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NOTE

Les résolutions et décisions du Conseil économique et
social sont identifiées comme suit :

Résolutions

Jusqu’en 1977 (c’est-a-dire jusqu’a et y compris la
reprise de la soixante-troisiéme session), les résolutions
du Conseil étaient numérotées consécutivement et iden-
tifiées par un nombre en chiffres arabes suivi d’une
mention entre parenthéses indigquant la session [par
exemple : résolution 1733 (LIV), résolution 1915
(ORG-75), résolution 2046 (S-111), adoptées respective-
ment a la cinquante-quatriéme session, a la session
d’organisation pour 1975 et a la troisitme session
extraordinaire]. Lorsque plusieurs résolutions avaient
été adoptées sous un méme numéro, chacune d’elles
était identifiée par une lettre majuscule {par exemple :
résolution 1926 B (LVIII), résolution 1954 A a D
(LI1X)]. La derniére résolution ainsi numérotée est la
résolution 2130 (LXII1) du 14 décembre 1977.

Depuis 1978, dans le cadre du nouveau systeme
adopté pour les cotes des documents du Conseil, les
résolutions sont numérotées sur une base annuelle et
identifiées par deux nombres en chiffres arabes séparés
par une barre oblique, le premier nombre indiquant
I’année et le second le numéro de la résolution dans la
série annuelle (par exemple : résolution 1988/41).

Décisions

Jusqu’en 1973 (c’est-a-dire jusqu’a et y compris la
reprise de la cinquante-cinquiéme session), les décisions
du Conseil n’étaient pas numérotées. De 1974 & 1977

(jusqu’a et y compris la reprise de la soixante-troisiéme
session), les décisions étaient numérotées consécutive-
ment et identifiées par un nombre en chiffres arabes
suivi d'une mention entre parenthéses indiquant la ses-
sion [par exemple : décision 64 (ORG-75), décision 78
(LVII1), adoptées respectivement a la session d’organi-
sation pour 1975 et a la cinquante-huitiéme session]. La
derniére décision ainsi numérotée est la décision 293
(LX1II) du 2 décembre 1977.

Depuis 1978, dans le cadre du nouveau systéme,
adopté pour les cotes des documents du Conseil, les
décisions sont numérotées sur une base annuelle et iden-
tifiées par deux nombres en chiffres arabes séparés par
une barre oblique, le premier nombre indiquant I’année
et le second le numéro de la décision dans la série
annuelle (par exemple : décision 1988/149).

Les résolutions et décisions adoptées par le Conseil en
1988 sont publiées dans trois suppléments aux Docu-
ments officiels du Conseil économique et social, 1988,
comme suit :
Supplément n° I (session d’organisation pour 1988 et
premiére session ordinaire de 1988);

Supplément n° 1A (seconde session ordinaire de
1988);

Supplément n° 1B (reprise de la seconde session ordi-
naire de 1988).

Les cotes des documents de 1’Organisation des
Nations Unies se composent de lettres majuscules et de
chiffres. La mention d’une telle cote signifie qu’il s’agit
d’un document de 1’Organisation.
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ORDRE DU JOUR DE LA SECONDE SESSION ORDINAIRE DE 1988
adopté par le Conseil a sa 18¢ séance pléniére, le 6 juillet 1988

Adoption de ’ordre du jour et autres questions d’organisation.

Débat général sur la politique économique et sociale internationale, y compris
I’évolution régionale et sectorielle.

Etude approfondie de la structure et des fonctions des organes intergouverne-
mentaux des Nations Unies dans les domaines économique et social : a) rap-
port de la Commission spéciale du Conseil économique et social chargée de
I’étude approfondie de la structure et des fonctions du mécanisme intergouver-
nemental de I’Organisation des Nations Unies dans les domaines économique
et social; b) le Conseil économique et social.

Examen des dispositions a prendre pour la réunion du Comité ad hoc plénier
de I’Assemblée générale sur 'examen et ’évaluation du Programme d’action
des Nations Unies pour le redressement économique et le développement de
I’Afrique, 1986-1990.

Stratégie internationale du développement pour la quatriéme Décennie des
Nations Unies pour le développement.

Souveraineté permanente sur les ressources nationales dans les territoires pales-
tiniens et autres territoires arabes occupés.

Coopération régionale.

Sociétés transnationales.

Alimentation et agriculture.

Commerce et développement.

Coopération internationale dans le domaine de ’environnement.
Coopération internationale dans le domaine des établissements humains.
Mise en valeur et utilisation de sources d’énergie nouvelles et renouvelables.
Rapport du Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés.

Assistance économique spéciale, aide humanitaire et secours en cas de catastro-
phe.

Activités opérationnelles pour le développement.

Coopération et coordination internationales dans le cadre du systéme des
Nations Unies.

Questions relatives aux programines.

Application de la Déclaration sur ’octroi de I'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux par les institutions spécialisées et les organismes internatio-
naux associ¢s a I’'Organisation des Nations Unies.

Elections.
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1988/51 Assistance en cas de catastrophes naturelles ou autres situations revétant le caractére d'une
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sation des Nations Unies (E/1988/107) ........ooiiiiiiiiiii i e e 19 26 juillet 1988 7
1988/54 Assistance au peuple palestinien (E/1988/107, E/1988/L.48) ........... ...coovive i o, 19 26 juillet 1988 9
1988/55 Action préventive et lutte contre le syndrome d’immunodéficience acquise (SIDA)

[E/1988/L.43, E/1988/SR.39) oo e e e 17 27 juillet 1988 10
1988/56 Activités des sociétés transnationales en Afrique du Sud et en Namibie (E/1988/113) ... ..... 8 27 juillet 1988 10

1988/57 Réle de la Commission des sociétés transnationales dans la promotion de formes différentes
et nouvelles de coopération économique internationale (E/1988/113)...................... ..... 8 27 juillet 1988 12

1988/58 Renforcement du réle de la Commission des sociétés transnationales et des activités du Cen-
tre des Nations Unies sur les sociétés transnationales au service des pays en développement

(B TO88 L13) oo e 8 27 juillet 1988 12
1988/59 Plan a moyen terme a I’échelle du systéme en ce qui concerne la promotion de la femme : ega-
lité, développement et paix (E/1988/114) ...t e 17 27 juillet 1988 13

1988/60 Coordination & P’échelle du systéme des activités visant a améliorer la condition de la femme
et a intégrer les femmes au développement (E/1988/114)

A. Role de coordination de la Commission de la condition de la femme ................. ..... 17 27 juillet 1988 14
B. Coopération intergouvernementale en vue d’intégrer effectivement les femmes aux

programmes et activités de développement économique.......... .........oooooi . 17 27 juillet 1988 14
C. Coordination interorganisations dans la mise en ceuvre des Stratégies prospectives

d’action de Nairobi pour la promotiondela femme.................................... ... 17 27 juillet 1988 15

D. Coordination entre les différents textes portant autorisation de travaux aux fins de
’application des Stratégies prospectives d’action de Nairobi pour la promotion de la

FBIMIMIE. ... 17 27 juillet 1988 15
1988/61 Protection du consommateur (E/1988/114) .. .. ..o i 17 27 juillet 1988 16
1988/62 Rapport du Comité du programme et de la coordination (E/1988/114) ....................... ... 17 et 18 27 juillet 1988 16
1988/63 Principes directeurs concernant les décennies internationales (E/1988/114) ................. ..... 17 27 juillet 1988 17

1988/64 Réunions communes du Comité du programme et de la coordination et du Comité adminis-
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occupes (E/1988/L.44) .o 6 28 juillet 1988 18

1988/66  Déclaration de Khartoum : Vers une approche du redressement socio-économique el du

développement en Afrique centrée sur I'homme (E/1988/117) 7 28 juillet 1988 19
1988/67 Décennie des transports et des communications en Afrique (E/1988/117).. 7 28 juillet 1988 19
1988/68 Commerce international et coopération internationale dans le domaine du charbon

(EZT98B/11T) oo e e 7 28 juitlet 1988 20
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1988/72 Coopération internationale dans le domaine de environnement  Fonds pour Uenvironne-
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1988/177 Rapports examinés par le Conseil économique et social & propos de la question de I'alimenta- o

tion et de I’agriculture (E/1988/112) .oovviiieiiiiiiiiaeiiie e 9 29 juillet 1988 13
1988/178 Relance de la croissance économique et du développement dans les pays en développement

(B/1988/SR.AT) ..eieeiiiieiiiii ittt e e e e 2 29 juillet 1988 33
1988/179 Rapport du Secrétaire général sur les perspectives socio-économiques de I’économie mon-

diale jusqu’en 1’an 2000 (E/1988/L.51) ...oviiiiiiiii 2 29 juillet 1988 33
19887180 Création d'un climat de confiance dans les relations économiques internationales

(E/ 1988/ .52 1ot eeeeeeeeteeeet et e 2 29 juiliet 1988 33
1988/181 Documents examinés par le Conseil économique et social dans le cadre du débat général sur

la politique économique et sociale internationale, y compris I’évolution régionale et secto-

rielle (B/T988/SR.A1) .o e e 2 29 juillet 1988 33
1988/182 Rapport de la Commission spéciale du Conseil économique et social chargée de 1'étude

approfondie de la structure et des fonctions du mécanisme intergouvernemental de I’Orga-

nisation des Nations Unies dans les domaines économique et social (E/1988/1..46) ..... ..... la 29 juillet 1988 34
1988/183 Convocation du Conseil économique et social pour une reprise de sa seconde session ordi-

naire de 1988 (E/1988/SR.41) ...ooiiiniiiiii e 1 29 juillet 1988 34

RESOLUTIONS

1988/49. Aspects économiques du réle des femmes
dans le développement

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 42/178 de I’ Assemblée géne-
rale du 11 décembre 1987 et les Stratégies prospectives
d’action de Nairobi pour la promotion de la femme’, en
particulier les paragraphes 120, 137, 142, 147, 282 et
312,

Ayant examiné 'annexe 1 de I’Etude sur I’économie
mondiale 19882, sur certains indicateurs de la condition
socio-économique des femmes, et prenant en considéra-
tion les observations utiles qui ont été faites a ce sujet’,

Reconnaissant le role essentiel des activités économi-
ques des femmes dans les secteurs, tant structurés que
non structurés, de I’économie de tous les pays, ainsi que
le role positif des femmes dans la promotion de la crois-
sance et du développement,

Convaincu de la nécessité de poursuivre I’analyse des
activités économiques des femmes dans les pays en déve-
loppement et dans les pays développés pour la concep-
tion et la mise en ccuvre des politiques économiques,

Prie le Secrétaire général de consacrer une section dis-
tincte de I’ Etude sur [’économie mondiale aux aspects
économiques de la situation des femmes et a leur contri-
bution au développement économique, en tenant

' Rapport de la Conférence mondiale chargée d’examiner et d’éva-
luer les résultats de la Décennie des Nations Unies pour la femme :
égalité, développement et paix, Nairobi, 15-26 juillet 1985 (publica-
tion des Nations Unies, numéro de vente : F.85.1V.10), chap. i,
sect. A.

? Publication des Nations Unies, numéro de vente : F.88.11.C. 1

* Voir Documents officiels du Conseil économigue et social, 1988,
Séances pléniéres, 28¢ séance (E/1988/SR.28).

compte, notamment, de leur participation a I’évolution
des marchés du travail.

38¢ séance pléniére
26 juillet 1988

1988/50. Aide a la reconstruction
et au développement du Liban

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 42/199 de I’ Assemblée géne-
rale du 11 décembre 1987 et les résolutions antérieures
dans lesquelles I’ Assemblée a prié les institutions spécia-
lisées et les autres organisations et organismes du
systéme des Nations Unies d’élargir le champ de leurs
programmes d’aide et de les intensifier en proportion
des besoins du Liban,

Conscient de la dégradation de la situation socio-
économique du peuple libanais et de I'ampleur des
besoins de ce peuple auxquels il n’a pas encore ét¢
apporté de réponse,

Notant avec une vive préoccupation 'inflation sans
précédent qui sévit au Liban depuis quatre ans et 1’éro-
sion catastrophique de la monnaie libanaise dont la
valeur n’est plus aujourd’hui que le centiéme de ce
qu’elle était en octobre 1984,

Lance un appel a I’ensemble des Etats Membres et des
organismes des Nations Unies pour qu’ils poursuivent et
intensifient leurs efforts en vue de mobiliser toute
’assistance possible afin d’aider le Liban dans sa tache
de reconstruction et de développement, conformément
aux résolutions et décisions pertinentes de 1’Assemblée
générale et du Conseil ¢conomiqgue et social.

38¢ séance pléniére
26 juillet 1988



1988/51. Assistance en cas de catastrophes naturelles
ou autres situations revéiant le caractére d’une catas-
trophe : Bureau du Coordonnateur des Nations Unies
pour les secours en cas de calasirophe

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 2816 (XXVI) de I’Assemblee
générale du 14 décembre 1971, par laquelle a été cree le
Bureau du Coordonnateur des Nations Unies pour les
secours en cas de catastrophe et dans laquelle elle a
notamment reconnu la nécessité de donner une suite
rapide, effective et efficace a toute demande d’assis-
tance au moment d’une catastrophe naturelle ou d’une
autre situation revétant le caractére d’une catastrophe,
qui exigerait un recours aux ressources des organismes
des Nations Unies, des pays donateurs ¢éventuels et des
organismes bénévoles,

Rappelant aussi d’autres résolutions pertinentes,
notamment la résolution 41/201 de I"Assemblée géne-
rale du 8 décembre 1986,

Ayant a esprit la résolution 427169 de I’Assemblée
générale du 11 décembre 1987, par laquelle I' Assemblée
a décidé de désigner les années 1990 comme une décen-
nie au cours de laquelle la communauté internationale,
sous les auspices de I’Organisation des Nations Unies,
veillerait en particulier a encourager la coopération
internationale dans le domaine de la prévention des
catastrophes naturelles,

Réaffirmant que la responsabilité¢ principale de
I’administration des opérations de secours et de la plani-
fication préalable incombe aux gouvernements des pays
sinistrés et sachant que ces gouvernements mettent en
ceuvre les ressources et les capacités dont ils disposent en
vue d’atténuer les problémes causés par les catastro-
phes,

Notant I’augmentation du nombre de demandes de
secours et d’assistance en vue de I’atténuation des effets
des catastrophes et du nombre de demandes d’informa-
tion connexes que regoit le Bureau du Coordonnateur
des Nations Unies pour les secours en cas de catastro-
phe,

Réaffirmant également que le manque de ressources
est un des principaux obstacles rencontrés par le systeme
des Nations Unies dans ses efforts pour faire face effica-
cement aux catastrophes et continue d’empécher
d’atteindre pleinement 1’objectif d’une action rapide et
efficace pour répondre aux besoins des pays victimes des
catastrophes, et que, si I’on veut remédier a cette pénu-
rie, la communauté internationale doit s’efforcer de
fournir a la fois des ressources financiéres et une aide en
nature,

Réaffirmant que le Bureau du Coordonnateur des
Nations Unies pour les secours en cas de catastrophe
assume, au sein du systéme des Nations Unies, le role de
centre de coordination pour les questions relatives aux
secours en cas de catastrophe, et que, par conséquent, la
communauté des donateurs, I’Organisation des Nations
Unies et les autres organismes des Nations Unies
devraient lui fournir ’appui nécessaire pour lui permet-
tre de s’acquitter de ses responsabilités en ce gui con-

cerne la fourniture de secours en cas de catastrophe et
Iatténuation des effers des catastrophes,

Affirmant qu'il est nécessaire de donner suite aux
conclusions du rapport du Secrétaire général sur I'appli-
cation de la résolution 41/201 de 1" Assemblée générale*,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secré-
taire général sur les activités du Bureau du Coordonna-
teur des Nations Unies pour les secours cn cas de
catastrophe® et de la déclaration faite par le Coordonna-
teur, le 7 juillet 1988, au Troisiéme Comité (programme
et coordination) du Conseil économique et social;

2. Souligne qu’il est indispensable que le Bureau du
Coordonnateur soit établi et continue de reposer sur des
bases financiéres solides, et demande a la communauté
internationale de répondre positivement et rapidement
aux appels lancés par le Secrétaire général pour obtenir .
des contributions au Fonds d’affectation spéciale des
Nations Unies pour ['assistance en cas de catastrophe,
afin de pouvoir parer aux besoins résultant de catastro-
phes naturelles ou d'autres situations revétant le carac-
tére d’une catastrophe;

3. Reconnait que les activités de prévention des
catastrophes et de planification préalable ont été nette-
ment plus nombreuses en 1986-1987 qu’au cours de
I’exercice biennal précédent, et se félicite de 1'efficacité
de 'action du Bureau du Coordonnateur des Nations
Unies pour les secours en cas de catastrophe, qui a con-
tribué a renforcer les services nationaux de secours
d’urgence des pays en développement touchés, en leur
offrant, notamment, ses conseils et compétences techni-
ques pour Putilisation des systémes d’alerte avanceée
ainsi que pour [’élaboration et I’application de plans
d’urgence en prévision des catastrophes et de plans de
suivi aprés la catastrophe, et qui a apporté son concours
aux activités régionales, interrégionales et mondiales
concernant les aspects a moyen et a long terme de 1’atté-
nuation des effets des catastrophes;

4. Invite le Secrétaire général a demander au Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement, en
coopération avec le Bureau du Coordonnateur des
Nations Unies pour les secours en cas de catastrophe, de
taciliter encore plus 'intégration des projets relatifs a la
prévention des catastrophes dans la planification des
programmes nationaux;

5. Reconnait qu'au niveau national, en particulier
dans les pays sujets aux catastrophes, il importe que les
organismes intéressés des Nations Unies constituent un
groupe des opérations d’urgence sous la conduite du
coordonnateur résident des Nations Unies, conformé-
ment a la résolution 36/225 de I’ Assemblée générale du
17 décembre 1981, et se félicite des mesures concretes
prises par le Programme des Nations Unies pour le déve-
loppement et le Bureau du Coordonnateur des Nations
Unies pour les secours en cas de catastrophe afin
d’intensifier leur coopération avec les gouvernements ct
les organismes bénévoles;
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6. Invite le Secrétaire général a fournir au Bureau
du Coordonnateur des Nations Unies pour les secours
en cas de catastrophe ’appui nécessaire pour qu’il
puisse continuer 4 fournir des services de qualité aux
pays bénéficaires, et a encourager les organismes des
Nations Unies 4 contribuer a cet effort;

7. Prie le Secrétaire général de rendre compte de
I’application de la présente résolution dans le prochain
rapport biennal sur les activités du Bureau du Coordon-
nateur qu’il présentera a 1’Assemblée générale, a sa
quarante-cinquiéme session, par [’intermédiaire du
Conseil économique et social a sa seconde session ordi-
naire de 1990;

8. Invite le Secrétaire général a continuer de donner
suite, de maniére concréte, aux conclusions de son rap-
port sur l’application de la résolution 41/201 de
I’Assemblée générale.
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1988/52. Programmes d’assistance des Nations Unies
concernant I’Afghanistan

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Coordonnateur des pro-
grammes d’assistance humanitaire et économique des
Nations Unies concernant I’Afghanistan, présenté au
Troisieme Comité (programme et coordination) du
Conseil le 21 juillet 1988,

Convaincu qu’un programme d’assistance et de
secours coordonné entrainera des actions concertées de
la part de nombreux organismes et programmes diffé-
rents du systéme des Nations Unies,

1. Se félicite de I’initiative du Secrétaire général, et
appuie les efforts du Coordonnateur des programmes
d’assistance humanitaire et économique des Nations
Unies concernant I’ Afghanistan;

2. Demande instamment a tous les Etats Membres
de contribuer dans toute la mesure possible a I’effort des
Nations Unies pour aider le peuple afghan;

3. Prie toutes les institutions spécialisées et tous les
organes des Nations Unies de participer activement a
I’exécution des programmes d’assistance humanitaire et
économique des Nations Unies concernant 1’Afghanis-
tan.
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1988/53. Application de la Déclaration sur P’ octroi de
I’indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par
les institutions spécialisées et les organismes interna-
tionaux associés a ’Organisation des Nations Unies

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général® et le
rapport du Président du Conseil économique et social’

© A/43/355 et Add.1.
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concernant la question de I'application de la Déclara-
tion sur l’octroi de I'indépendance aux pays et aux peu-
ples coloniaux par les institutions spécialisées et les
organismes internationaux associés a I’Organisation des
Nations Unies,

Ayant entendu les déclarations du Président du
Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui
concerne D’application de la Déclaration sur I’octroi de
I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et du
Vice-Président du Comité spécial contre Uapartheid,

Rappelant la résolution 1514 (XV) de 1’Assemblée
générale du 14 décembre 1960, qui contient la Déclara-
tion sur I’octroi de I'indépendance aux pays et aux peu-
ples coloniaux, ainsi que toutes les autres résolutions
adoptées a ce sujet par des organes des Nations Unies,
notamment la résolution 42/75 de I’ Assemblée générale
du 4 décembre 1987 et la résolution 1987/78 du Conseil
économique et social du 8 juillet 1987,

Rappelant aussi les résolutions de 1’ Assemblée géné-
rale S-14/1 du 20 septembre 1986 et 42/14 du 6 novem-
bre 1987 sur la question de Namibie, et 42/23 du 20
novembre 1987 sur la politique d’apartheid du Gouver-
nement sud-africain,

Profondément préoccupé de constater que, en ce qui
concerne les peuples sous domination coloniale et étran-
gére, et particuliérement ceux qui combattent en Nami-
bie et en Afrique du Sud face au pouvoir oppresseur du
régime raciste de Pretoria, les objectifs de la Charte des
Nations Unies et de la Déclaration sur ’octroi de I’indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux n’ont pas
été entiérement atteints,

Réaffirmant qu’il incombe aux institutions spéciali-
sées et aux autres organismes des Nations Unies de pren-
dre, dans leurs domaines de compétence respectifs, tou-
tes mesures efficaces en vue d’aider a I’application inté-
grale et rapide de la Déclaration et des autres résolutions
pertinentes des organes des Nations Unies,

Notant avec une profonde préoccupation que 1’ Afri-
que du Sud continue de représenter une menace grave
pour la paix et la sécurité internationales, de par sa pra-
tique de I’apartheid, son occupation illégale de la Nami-
bie et ses actes d’agression et de déstabilisation a
I’encontre des Etats de premieére ligne et des Etats voi-
sins,

Condamnant énergiquement la violation permanente,
par I’ Afrique du Sud, des obligations qu’elle a assumées
en vertu de la Charte des Nations Unies, et son refus
persistant de respecter les résolutions et décisions perti-
nentes de I’Organisation des Nations Unies,

Réaffirmant que si la majorité de la population
d’Afrique du Sud se voit dénier le plein exercice de ses
droits civils et politiques, c’est en raison de la persis-
tance d’une situation coloniale dans ce pays,

Profondément conscient que le peuple namibien et
son mouvement de libération nationale, la South West
Africa People’s Organization, continuent d’avoir un
pressant besoin d’assistance concréte de la part des insti-
tutions spécialisées et des organismes internationaux
associés a I’Organisation des Nations Unies dans la lutte



qu’ils ménent pour se libérer de I’occupation illégale de
leur pays par le régime minoritaire raciste d’Afrique du
Sud,

Conscient que I’aide accordée aux réfugiés d’Afrique
australe a continué de progresser grace aux efforts per-
sistants du Haut Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés,

Profondément préoccupé de ce que les mesures prises
jusque-la par les organismes concernés pour fournir une
assistance au peuple namibien sont encore loin d’étre
suffisantes pour répondre a ses besoins urgents et crois-
sants,

Vivement préoccupé par le maintien de relations
financiéres et autres entre le Fonds monétaire interna-
tional et le Gouvernement sud-africain, au mépris des
résolutions pertinentes de 1’ Assemblée générale,

Notant avec satisfaction que le Programme des
Nations Unies pour le développement poursuit ses
efforts pour fournir une assistance a la Namibie et au
mouvement de libération nationale en cause, et félici-
tant cet organisme de I’initiative gqu’il a prise en mettant
en place des dispositifs en vue d’assurer, aux fins de la
formulation de programmes d’assistance, des consulta-
tions et des contacts périodiques plus étroits entre les
institutions spécialisées et les organismes des Nations
Unies, d’une part, et I’Organisation de I'unité africaine
et le mouvement de libération nationale, d’autre part,

1. Prend acte du rapport du Président du Conseil
économique et social, et fait siennes les observations et
suggestions qu’il contient;

2. Réaffirme que la reconnaissance, par 1’Assem-
blée générale, le Conseil de sécurité et d’autres organes
des Nations Unies, de la légitimité de la lutte que les
peuples coloniaux meénent pour exercer leur droit a
I’autodétermination et a I'indépendance a pour corol-
laire ’octroi, par les organismes des Nations Unies, de
tout ’appui moral et matériel nécessaire aux peuples de
Namibie et d’Afrique du Sud et a leurs mouvements de
libération nationale;

3. Exprime sa satisfaction aux institutions spéciali-
sées et aux autres organismes des Nations Unies qui ont
continué de coopérer, a des degrés divers, avec I’Organi-
sation des Nations Unies et I’Organisation de I’unité
africaine a I’application de la Déclaration sur I’octroi de
I’indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et des
autres résolutions pertinentes des organes des Nations
Unies, et prie instamment toutes les institutions spéciali-
sées et les autres organismes des Nations Unies, en parti-
culier la Banque mondiale, la Société financiére interna-
tionale et le Fonds monétaire international, de contri-
buer a assurer I’application intégrale et rapide des dispo-
sitions pertinentes de ces résolutions;

4. Prieles institutions spécialisées et les autres orga-
nismes des Nations Unies, compte tenu de I’intensifica-
tion de la lutte pour la libération en Namibie, de faire
tout leur possible pour accroitre d’urgence, en consulta-
tion avec I’Organisation de ['unité africaine et le Conseil
des Nations Unies pour la Namibie, leur assistance au

peuple namibien, en particulier dans le cadre du Pro-
gramme d’édification de la nation namibienne;

5. Prie les institutions spécialisées et les autres orga-
nismes des Nations Unies, eu égard a I’aggravation de la
situation en Afrique du Sud et aux actes d’agression et
de déstabilisation commis par le régime d’apartheid
contre des Etats de la région, d’accroitre leur assistance
aux Etats de premiére ligne et aux Etats voisins, ainsi
qu’aux mouvements de libération en Afrique du Sud;

6. Prie aussi les institutions spécialisées et les autres
organismes des Nations Unies de continuer a prendre,
conformément aux résolutions pertinentes de 1’ Assem-
blée générale et du Conseil de sécurité, toutes les mesu-
res nécessaires pour cesser toute assistance financiére,
économique, technique ou autre au Gouvernement sud-
africain jusqu’a ce qu’il rétablisse le peuple namibien
dans son droit inaliénable & I’autodétermination et a
I'indépendance, et de s’abstenir de prendre toute mesure
susceptible d’impliquer la reconnaissance ou le soutien
de 'occupation illégale de la Namibie par ce régime;

7. Prie en outre les institutions spécialisées et les
autres organismes des Nations Unies, conformément
aux résolutions pertinentes de I’Assemblée générale et
du Conseil de sécurité relatives a la politique d’apart-
heid du Gouvernement sud-africain, d’intensifier leur
appui au peuple opprimé d’Afrique du Sud et de pren-
dre des mesures de nature a isoler totalement le régime
d’apartheid et a4 mobiliser P'opinion publique contre
Uapartheid,

8. Condamne le refus persistant du Gouvernement
sud-africain de respecter les résolutions et décisions de
I’Organisation des Nations Unies, en particulier la réso-
lution 435 (1978) du Conseil de sécurité du 29 septembre
1978, ou est énoncé le plan des Nations Unies pour
I'indépendance de la Namibie, et déclare illégale, nulle
et non avenue la mise en place, le 17 juin 1985, d’un pré-
tendu gouvernement provisoire 3 Windhoek;

9. Déplore profondément les relations financiéres et
autres entre le Fonds monétaire international et le Gou-
vernement sud-africain, au mépris des résolutions répé-
tées de I’ Assemblée générale, et demande instamment au
Fonds de mettre fin a ces relations;

10. Recommande a nouveau qu’une question dis-
tincte relative a I’assistance aux mouvements de libéra-
tion nationale reconnus par I'Organisation de l'unité
africaine soit inscrite a I'ordre du jour des futures réu-
nions de haut niveau tenues par le Secrétariat général de
I'Organisation de 1'unité africaine et les secrétariats de
[’Organisation des Nations Unies et d’autres organismes
des Nations Unies, ¢n vue de renforcer encore les mesu-
res actuelles de coordination de I’action visant a assurer
la meilleure utilisation possible des ressources disponi-
bles pour I’assistance aux peuples des territoires colo-
niaux,

11.  Note avec satisfaction I'inclusion de la Namibie,
représentée par le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie, parmi les membres de divers organismes des
Nations Unies, et prie instamment ceux qui ne I'ont pas
encore fait d’accorder sans tarder au Conseil des



Nations Unies pour la Namibie le statut de membre a
part entiere;

12.  Note aussi avec satisfaction les dispositions pri-
ses par plusieurs institutions spécialisées et organismes
des Nations Unies grace auxquelles les représentants des
mouvements de libération nationale reconnus par
I’Organisation de I'unité africaine peuvent participer
pleinement, en tant qu’observateurs, aux délibérations
concernant leur pays, et demande aux institutions inter-
nationales qui ne I’ont pas encore fait de prendre sans
retard de telles dispositions, y compris des dispositions
pour défrayer ces représentants de leur participation;

13. Recommande que tous les Etats intensifient
leurs efforts au sein des institutions spécialisées et des
autres organismes des Nations Unies dont ils sont mem-
bres, afin d’assurer I’application intégrale et effective de
la Déclaration sur I’octroi de I'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux et des autres résolutions pertinen-
tes des organes des Nations Unies;

14. Prie instamment les organes directeurs des insti-
tutions spécialisées et des autres organismes des Nations
Unies qui ne ’ont pas encore fait d’inscrire a ’ordre du
jour de leurs sessions ordinaires une question distincte
relative aux progrés que ces institutions ou organismes
ont réalisés dans |’'application de la Déclaration sur
I’octroi de ’indépendance aux pays et aux peuples colo-
niaux et des autres résolutions pertinentes des organes
des Nations Unies ainsi qu’aux mesures a prendre dans
ce domaine;

15. Prie instamment aussi les chefs de secrétariat des
institutions spécialisées et des autres organismes des
Nations Unies d’élaborer, avec la coopération active de
I’Organisation de 'unité africaine, et de soumettre a
leurs organes directeurs ou délibérants, a titre de ques-
tion prioritaire, des propositions concretes en vue
d’appliquer pleinement les décisions pertinentes de
I’Organisation des Nations Unies;

16. Appelle attention du Comité spécial chargé
d’étudier la situation en ce qui concerne I’application de
la Déclaration sur I’octroi de I’indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux et du Comité spécial contre
’apartheid sur la présente résolution et sur les débats
consacrés a cette question a la seconde session ordinaire
de 1988 du Conseil économique et social;

17. Prie le Président du Conseil économique et
social de poursuivre les consultations sur ces questions
avec le Président du Comité spécial chargé d’étudier la
situation en ce qui concerne I'application de la Déclara-
tion sur 1’octroi de I’indépendance aux pays et aux peu-
ples coloniaux ainsi qu’avec le Président du Comité spé-
cial contre ’apartheid, et de faire rapport au Conseil a
ce sujet;

18. Prie le Secrétaire général de suivre ’application
de la présente résolution, en accordant une attention
particuliére aux mesures de coordination et d’intégra-
tion prises pour donner le maximum d’efficacité aux
activités d’assistance entreprises par les divers organis-
mes des Nations Unies en vue de permettre au peuple
namibien d’accéder sans tarder a I’'indépendance, et de

faire rapport au Conseil a ce sujet a sa seconde session
ordinaire de 1989;

19. Décide de maintenir ces questions a I’étude.
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1988/54. Assistance au peuple palestinien

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1a résolution 42/166 de I’ Assemblée géné-
rale du 11 décembre 1987,

Rappelant aussi la résolution 1987/77 du Conseil éco-
nomique et social du 8 juillet 1987,

Ayant présente a lesprit 1a Déclaration sur I'octroi de
I’indépendance aux pays et aux peuples coloniaux®,

Rappelant le Programme d’action pour la réalisation
des droits des Palestiniens adopté par la Conférence
internationale sur la question de la Palestine®,

Tenant compte du soulévement du peuple palestinien
dans les territoires palestiniens occupés, soulévement
dirigé contre ’occupation israélienne, y compris les
politiques et pratiques israéliennes dans les domaines
économique et social,

Affirmant que le peuple palestinien ne pourra déve-
lopper son économie nationale aussi longtemps que per-
sistera 'occupation israélienne,

Conscient de la nécessité croissante de fournir une
assistance économique et sociale au peuple palestinien,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général sur
I’assistance au peuple palestinien'®;

2. Regrette que le programme d’assistance économi-
que et sociale au peuple palestinien n’ait pas été déve-
loppé comme le demandait 1' Assemblée générale dans sa
résolution 42/166;,

3. Priele Secrétaire général de charger le Centre des
Nations Unies pour les établissements humains (Habi-
tat) d’assurer la supervision du développement du pro-
gramme et de lui fournir les ressources financiéres
nécessaires au recrutement de vingt experts en vue d’éta-
blir, en étroite coopération avec I’Organisation de libé-
ration de la Palestine, un programme adéquat, en tenant
compte du soulévement du peuple palestinien dans les
territoires palestiniens occupés et de ses incidences;

4. Rend hommage aux Etats, organismes des
Nations Unies et organisations intergouvernementales et
non gouvernementales qui ont apporté une assistance au
peuple palestinien;

5. Exhorte la communauté internationale, les orga-
nismes des Nations Unies, les autres organisations inter-
gouvernementales et les organisations non gouverne-

* Résolution 1514 (XV) de I’Assemblée générale.

* Rapport de la Conférence internationale sur la question de Pales-
tine, Genéve, 29 aolit-7 septembre 1983 (publication des Nations
Unies, numéro de vente : F.83.1.21), chap. I, sect. B.
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mentales a verser leur aide, ou toute autre forme d’assis-
tance destinée aux territoires palestiniens occupés, au
seul profit du peuple palestinien et d’une fagon qui n’ait
pas pour effet de prolonger I’occupation israélienne;

6. Demande ’octroi d’une aide d’urgence au peuple
palestinien dans les territoires palestiniens occupés, y
compris ’envoi d’équipes de chirurgiens orthopédistes;

7. Prie la communaut¢ internationale, les organis-
mes des Nations Unies, les autres organisations inter-
gouvernementales et les organisations non gouverne-
mentales de maintenir en ’augmentant leur assistance
au peuple palestinien, en coopération étroite avec
I’Organisation de libération de la Palestine;

8. Décide de faire bénéficier les territoires palesti-
niens occupés du méme traitement préférentiel que celui
accordé aux pays les moins développés, en attendant
qu’il soit mis fin a I’occupation israélienne et que le peu-
ple palestinien assume la pleine responsabilité de la
direction de son économie nationale sans ingérence exté-
rieure;

9. Demande que les exportations et les importations
palestiniennes passant par les ports et points de sortie et
d’entrée situés dans les pays voisins soient considérées
comme des marchandises en transit;

10. Demande aussi que les exportations palestinien-
nes bénéficient de concessions commerciales et de mesu-
res préférentielles concrétes;

11.  Demande en outre que des projets de développe-
ment soient exécutés dans les territoires palestiniens
occupés, notamment que soit créée la cimenterie men-
tionnée dans la résolution 39/223 de I’ Assemblée géné-
rale du 18 décembre 1984;

12. Condamne la puissance occupante, Israél, pour
les politiques et les pratiques économiques et sociales
brutales qu’elle applique vis-a-vis du peuple palestinien
dans les territoires palestiniens occupés;

13. Prieles organes des Nations Unies de n’accorder
aucune aide, sous quelque forme que ce soit, a la puis-
sance occupante, Israél;

14.  Souligne que 1’aide n’est pas — et ne peut pas
étre — une solution destinée a remplacer un réglement
véritable et juste de la question de Palestine;

15. Prie le Secrétaire général de publier immédiate-
ment un rectificatif a son rapport sur I’assistance au
peuple palestinien pour faire en sorte que les termes qui
y sont utilisés soient rigoureusement conformes au
libellé de la résolution 42/166 de I’ Assemblée générale et
a celui de la présente résolution;

16. Prie le Secrétaire général de faire rapport a
I’ Assemblée générale, & sa quarante-quatriéme session,
par I’intermédiaire du Conseil économique et social, sur
les progrés réalisés dans ’application de la présente
résolution.
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1988/55. Action préventive et lutte
contre le syndrome d’immunodéficience acquise (SIDA)

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 1987/75 du 8 juillet 1987, la
résolution 42/8 de 1’ Assemblée générale du 26 octobre
1987, la résolution WHA 41.24 de I’Assembiée mon-
diale de la santé du 13 mai 1988, et les autres résolutions
pertinentes,

Rappelant aussila Déclaration de Londres sur les pro-
grammes de prévention du SIDA, adoptée le 28 janvier
1988 par le Sommet mondial des ministres de la santé
consacré aux programmes de prévention du SIDA'',

Considérant que 1’Organisation mondiale de la santé
est le chef de file incontesté et I’indispensable centre
mondial de direction et de coordination de I’action pré-
ventive et de la lutte contre le SIDA, ainsi que des activi-
tés de recherche et d’éducation qui s’y rapportent, et
prenant acte avec satisfaction des efforts faits par
I’Organisation mondiale de la santé, par d’autres orga-
nismes et fonds des Nations Unies et par les gouverne-
ments,

1. Décide de transmettre 4 1’Assemblée générale,
pour qu’elle I’examine a sa quarante-troisiéme session,
le rapport du Directeur général de I’Organisation mon-
diale de la santé sur la Stratégie mondiale de lutte contre
le SIDA'?;

2. Prend note avec satisfaction des dispositions pri-
ses par le Secrétaire général, en étroite collaboration
avec le Directeur général de ’Organisation mondiale de
la santé, pour veiller a ce que les organismes des Nations
Unies coordonnent leurs efforts pour lutter contre la
pandémie de SIDA conformément a la résolution 42/8
de I’Assemblée générale et a la résolution 1987/75 du
Conseil économique et social, et accueille favorable-
ment ces dispositions dans le contexte de la Stratégie
mondiale;

3. [Invite I’ Assemblée générale a examiner le rapport
du Directeur général de I’Organisation mondiale de la
santé et I’action actuellement engagée par le systéme des
Nations Unies pour lutter contre la pandémie de SIDA,
et a prendre une décision appropriée sur ’action future.
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1988/56. Activités des sociétés transnationales
en Afrique du Sud et en Namibie

Le Conseil économique et social,

Rappelant ses résolutions concernant les activités des
sociétés transnationales en Afrique du Sud et en Nami-
bie, en particulier la résolution 1981/86 du 2 novembre
1981, dans laquelle il priait le Secrétaire général de pren-
dre des dispositions en vue de I’organisation d’auditions

'" A/43/341-E/1988, 80, annexe, appendice [.
" A/43/341-E/1988 80, annexe.



publiques sur les activités des sociétés transnationales en
Afrique du Sud et en Namibie,

Notant avec une vive préoccupation que la situation
en Afrique du Sud et en Namibie a continué de se dété-
riorer, comme !'ont mis en évidence les brutalités
accrues, les massacres aveugles et les arrestations massi-
ves de personnes innocentes, y compris d’enfants et de
femmes, perpétrés par les autorités du régime minori-
taire raciste,

Notant avec préoccupation que la date du 1¢¥ janvier
1987, fixée par le Groupe de personnalités éminentes
charge d’organiser des auditions publiques sur les activi-
tés des sociétés transnationales en Afrique du Sud et en
Namibie comme date limite pour I'introduction de
modifications importantes dans les activités des sociétés
transnationales en Afrique du Sud et en Namibie'’, n’a
pas été respectée,

1. Réitére sa condamnation du régime minoritaire
raciste d’Afrique du Sud et de la brutalité avec laquelle
il perpétue le systéme inhumain de ’apartheid et ’occu-
pation illégale de la Namibie;

2. Condamne les sociétés transnationales qui, par
des activités secrétes et publiques en Afrique du Sud et
en Namibie, continuent de contourner systématique-
ment et clandestinement les lois et les mesures imposees
par les gouvernements de leur pays d’origine, ainsi que
les programmes de désinvestissement de certaines socié-
tés transnationales qui visent au maintien de relations
économiques lucratives avec 1’Afrique du Sud;

3. Accueille avec satisfaction, en tant que premiére
étape, les mesures adoptées par certains des gouverne-
ments des pays d’origine des sociétés transnationales en
vue d’imposer des restrictions aux nouveaux investisse-
ments en Afrique du Sud et de limiter les nouveaux préts
bancaires au régime raciste d’oppression, et, vu les nou-
veaux investissements et les arrangements contractuels
griace auxquels I’ Afrique du Sud garde I’acces & I'inves-
tissement, aux technologies et aux ressources, demande
aux pays d’origine de veiller au respect intégral et effec-
tif des mesures, de désinvestissement par exemple, qui
ont été adoptées;

4. Lance un appel aux gouvernements des pays
d’origine des sociétés transnationales pour qu’ils impo-
sent des mesures similaires et d’autres encore aux socié-
tés transnationales opérant en Namibie;

5. Réaffirme que la collaboration persistante, parti-
culiérement celle des sociétés transnationales, avec le
régime raciste d’Afrique du Sud par des opérations
commerciales et par des investissements et des arrange-
ments contractuels divers, traditionnels et nouveaux sert
a perpétuer le régime d’apartheid et a le renforcer dans
sa guerre d’agression et ses actes de déstabilisation con-
tre les Etats de premiére ligne et les autres pays voisins et
dans son occupation illégale de la Namibie, et demande
instamment a tous les pays de renoncer a cette collabo-
ration;

6. Prie instamment les gouvernements des pays
d’origine des sociétés transnationales qui ne "ont pas

P E/C.10/1986/9, annexe, par. 51.

encore fait d’adopter des mesures visant a faire en sorte
que les sociétés transnationales cessent de contribuer au
maintien des politiques d’apartheid de I’ Afrique du Sud
et de son occupation illégale de la Namibie;

7. Prie instamment toutes les sociétés transnationa-
les, conformément aux dispositions des résolutions de
I’Assemblée générale, d’arréter immédiatement toutes
les formes de collaboration avec le régime raciste en
Afrique du Sud afin de contraindre ainsi le régime
raciste a abandonner 'apartheid, qui constitue un crime
contre "humanité et un affront a la dignité humaine, et
de mettre un terme A son occupation illégale de la Nami-
bie;

8. Réaffirme que 'élimination de 'apartheid et la
cessation de I'occupation illégale de la Namibie par le
régime raciste nécessiteront un programme d’action
internationale concerté efficace, appuyé et supervise de
maniére systématique par I’Organisation des Nations
Unies, les gouvernements et les autres organes perti-
nents, et soutenu par des activités de surveillance et de
mise en ceuvre;

9. Prie le Secrétaire général de prendre toutes les
mesures nécessaires pour établir d’ici a 1989 un groupe
de personnalités éminentes chargé d’organiser en
Europe des auditions publiques sur les activités des
sociétés transnationales en Afrique du Sud et en Nami-
bie, en vue de mobiliser davantage 1’opinion publique
pour inciter les gouvernements des pays d’origine et les
sociétés transnationales a cesser tout type de collabora-
tion avec le régime sud-africain;

10. Prie en outre le Secrétaire général :

) De poursuivre 'ceuvre utile accomplie par le
Secrétariat par la collecte et la diffusion d’informations
au sujet des activités des sociétés transnationales e¢n
Afrigque du Sud et en Namibie;

b) De prendre toutes les mesures nécessaires pour dit-
fuser la liste figurant dans le rapport du Secrétaire géné-
ral sur le suivi des recommandations du Groupe de per-
sonnalités éminentes chargé d’organiser des auditions
publiques sur les activités des sociétés transnationales ¢n
Afrique du Sud et en Namibie'®, en vue de mobiliser
I’opinion publique dans les pays d’origine des sociétés
transnationales qui opérent encore en Afrique du Sud et
en Namibie;

¢) De faire rapport annuellement a la Commission
des sociétés transnationales, au Conseil économique et
social, a I’ Assemblée générale et au Conseil de sécurité
sur ’application de la présente résolution, jusqu’a ce
que I’abolition de I’apartheid et la cessation de [’occupa-
tion illégale de la Namibie soient accomplies;

d) D’établir une étude a jour sur les activités des
sociétés transnationales en Afrique du Sud et en Nami-
bie, qui porterait en particulier sur I’'impact de leurs pro-
grammes de désinvestissement et le remplacement de
I’investissement par des liens autres que la participation
au capital, ct sur les responsabilités des pays d’origine
au sujet des societés transnationales opérant en Afrique

< E/1988/23 et Corr.2 et 3.



du Sud et en Namibie en violation des résolutions et
décisions pertinentes des Nations Unies, eu égard aux
recommandations faites par le Groupe de personnalités
éminentes'?;

€) D’inclure dans cette étude a jour une analyse qui
montre quels pays sont devenus les principaux pays
d’origine des sociétés transnationales opérant en Afri-
que du Sud et en Namibie;

/) De prendre toutes les mesures nécessaires pour
assurer I’application immédiate des recommandations
du Groupe de personnalités éminentes.
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1988/57. Réole de la Commission des sociétés transna-
tionales dans la promotion de formes différentes et
nouvelles de coopération économique internationale

Le Conseil économique et social,

Réaffirmant ses résolutions 1908 (LVII) du 2 aoit
1974 et 1913 (LVIl) du 5 décembre 1974,

~

Soulignant @ nouvequ V'importance du rble des
Nations Unies dans la promotion d’une coopération
économique internationale équitable et mutuellement
avantageuse comme facteur majeur du développement
et du bien-étre économique dans le monde, et en parti-
culier dans les pays en développement,

Notant en s’en félicitant la part importante que la
Commission des sociétés transnationales et le Centre des
Nations Unies sur les sociétés transnationales prennent
au renforcement de la capacité des pays en développe-
ment de traiter avec les sociétés transnationales, en
favorisant les activités de coopération technique, de
recherche et d’information, conformément 4 leurs man-
dats,

Reconnaissant que les formes différentes et nouvelles
d’investissement international, d’échanges scientifiques
et technologiques et de coopération avec ou sans prise
de participation, y compris les coentreprises, devraient
contribuer & une croissance et a un développement dura-
bles de par le monde, et en particulier dans les pays en
développement,

1.  Demande un nouveau renforcement du réle de la
Commission des sociétés transnationales et du Centre
des Nations Unies sur les sociétés transnationales, en
tant qu’organes de liaison a Pintérieur du systéme des
Nations Unies pour les questions intéressant spécifique-
ment les sociétés transnationales et pour la coordination
avec les autres organismes et secrétariats intergouverne-
mentaux sur tous les points y afférents;

2. Souligne la nécessité de renforcer les activités du
Centre concernant la fourniture de services consultatifs,
conseils et autres types d’assistance technique aux pays
en développement, la conduite de travaux de recherche
et d’analyse et la collecte et la diffusion d’informations
sur la mise en place de formes différentes et nouvelles

5 E/C.10/1986/9, annexe, troisiéme partie.
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d’investissement international, d’échanges scientifiques
et technologiques et d’autres types d’arrangements de
coopération, y compris les coentreprises, intéressant les
opérations des sociétés transnationales, eu égard en par-
ticulier aux besoins de développement des pays en déve-
loppement;

3. Prie le Secrétaire général de faire rapport a la
Commission, 4 sa quinziéme session, sur ’application
de la présente résolution, y compris I’amélioration de la
coopération et de la coordination a I’échelle du systéme
des Nations Unies, conformément au mandat du Cen-
tre.
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1988/58. Renforcement du role de la Commission des
sociétés transnationales et des activités du Centre des
Nations Unies sur les sociétés transnationales au ser-
vice des pays en développement

Le Conseil économique et social,

Réaffirmant ses résolutions 1908 (LVII) du 2 aoiit
1974 et 1913 (LVIID) du 5 décembre 1974, relatives aux
effets des sociétés transnationales sur le processus de
développement et sur les relations internationales,

Notant les rapports du Secrétaire général soumis a la
Commission des sociétés transnationales a sa quator-
ziéme session'®,

Notant aussi la contribution importante apportée par
la Commission et par le Centre des Nations Unies sur les
sociétés transnationales aux progrés de la connaissance
des opérations desdites sociétés ainsi que des effets de
leurs activités sur les pays d’accueil en développement et
sur la situation économique internationale,

1. Réaffirme la validité des mandats de la Commis-
sion des sociétés transnationales et du Centre des
Nations Unies sur les sociétés transnationales,

2. Souligne la nécessité pour le Centre d’affermir
son role dans le renforcement de la capacité des pays
d’accueil en développement de traiter avec les sociétés
transnationales, en leur fournissant dans le cadre de son
programme de coopération technique des services con-
sultatifs sur demande, et prie instamment toutes les ins-
titutions de financement du systéme des Nations Unies,
et particulierement le Programme des Nations Unies
pour le développement, de coopérer activement & cette
tache;

3. Prie le Centre de poursuivre ses études sur les
questions politiques, économiques et sociales et les ten-
dances et déterminants mondiaux des flux d’investisse-
ment étranger direct, ainsi que sur I’effet de ces tendan-
ces et de I’expansion des sociétés transnationales sur les
pays en développement;

4. Prie le Centre, en poursuivant ses travaux sur les
sociétés transnationales du secteur des services, de rédi-

‘o Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1988,
Supplément n® 7 (E/1988/17), annexe 1.



ger, en coopération avec les organismes, organisations
et organes appropriés du systéme des Nations Unies, un
rapport détaillé sur les relations entre les pays en déve-
loppement et les sociétés transnationales dans le secteur
des services du point de vue des pays en développement;

5. Réaffirme qu’il importe de poursuivre I’examen
des questions relatives aux activités des banques trans-
nationales et a leurs stratégies de groupe ainsi qu’aux
différents mécanismes envisagés actuellement pour atté-
nuer le probléme de la dette et a leur effet potentiel sur
les balances des opérations en capital des pays en déve-
loppement; dans ce contexte, il faudrait examiner aussi
la capacité de remboursement effective des pays en
développement débiteurs, compte tenu des exigences du
maintien dans ces pays d’une croissance économique
satisfaisante;

6. Constate que la dette au titre des préts autres que
bancaires, tels que les crédits fournisseurs et crédits a
I’exportation passant par les sociétés transnationales,
préoccupe les pays en développement, et prie le Centre
d’étudier ces formes de dette de maniére approfondie,
en vue de faire des propositions concreétes sur les moyens
de faire concorder les modalités et conditions de rem-
boursement avec la capacité de payer des pays en déve-
loppement et avec leur processus de croissance et de
développement;

7. Se déclare préoccupé devant le fait que certaines
sociétés transnationales ont transplanté dans les pays en
développement des activités et procédés dangereux pour
I’environnement, et prie le Centre d’intensifier son
étude de D’effet environnemental des activités des socié-
tés transnationales dans les pays en développement et de
fournir sur demande une assistance technique aux pays
d’accueil en développement pour élaborer des politiques
adéquates de protection de I’environnement en rapport
avec les activités des sociétés transnationales;

8. Prie le Centre d’aider a la rédaction du rapport
du Secrétaire général sur les mouvements illictites de
produits et de déchets toxiques et dangereux, conformé-
ment a la résolution 42/183 de I’ Assemblée générale du
11 décembre 1987, et a la publication rapide de la qua-
triéme édition de la Liste consolidée des produits dont la
consommation et/ou la vente ont été interdites, suppri-
mées ou sévérement restreintes ou n’ont pas été approu-
vées par les gouvernements;

9. Prie aussi le Centre d’étudier a fond le rble des
sociétés transnationales dans les pays les moins avancés,
et demande au Secrétaire général de soumettre un rap-
port a ce sujet a la Commission des sociétés transnatio-
nales A sa quinziéme session;

10. Réaffirme la nécessité pour le Centre d’intensi-
fier sa coopération technique avec les pays en dévelop-
pement d’accueil, a leur demande, dans leurs opérations
avec les sociétés transnationales du secteur des services;

11. Réaffirme aussi qu’il importe d’achever rapide-
ment la rédaction du code de conduite des sociétés trans-
nationales, et prie le Secrétaire général de continuer
d’aider le Président de la session extraordinaire de la
Commission des sociétés transnationales dans 1’accom-
plissement des taches qui lui ont été confiées par le Con-

seil économique et social dans sa résolution 1987/57 du
28 mai 1987;

12.  Prie le Secrétaire général de faire rapport sur
I’application de la présente résolution a la Commission
des sociétés transnationales a sa quinziéme session, au
titre des points de ’ordre du jour appropriés.
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1988/59. Plan a moyen terme a I’échelle du systéme en
ce qui concerne la promotion de la femme : égalité,
développement et paix

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 40,108 du 13 décembre 1985
de I’Assemblée générale, ou celle-ci a fait siennes les
Stratégies prospectives d’action de Nairobi pour la pro-
motion de la femme'’,

Affirmant Vinterdépendance des objectifs de la
Décennie des Nations Unies pour la femme : égalité,
développement et paix en ce qui concerne la promotion
des femmes et leur pleine intégration au développement
politique, économique, social et culturel et soulignant
que les objectifs de la Décennie, conformément aux
Stratégies prospectives d’action de Nairobi pour la pro-
motion de la femme, devraient continuer a inspirer les
stratégies opérationnelles pour la promotion de la
femme jusqu’a I’'an 2000,

Se référant a la Convention sur I’élimination de toutes
les formes de discrimination a I’égard des femmes'®,

Rappelant la résolution 37/63 de 1’Assemblée géné-
rale du 3 décembre 1982, dans laquelle I’ Assemblée pro-
clamait la Déclaration sur la participation des femmes a
la promotion de la paix et de la coopération internatio-
nales,

Ayant présents a !’esprit les paragraphes 311, 338 et
339 des Stratégies prospectives, qui décrivent des mesu-
res de nature a améliorer la coordination, a I’échelle du
systéme, des activités de promotion de la femme grace
auxquelles les Stratégies pourront étre mises en ceuvre,

Rappelant la résolution 1987/1 du 16 janvier 1987 de
la Commission de la condition de la femme sur la parti-
cipation des femmes a la promotion de la paix et de la
coopération internationales et sur la préparation du
plan a moyen terme de I’Organisation des Nations Unies
pour la période 1990-1995 et la résolution 1987/2 du 16
janvier 1987 sur les femmes et 1’égalité et sur 1’établisse-
ment du plan a moyen terme des Nations Unies pour la
période 1990-1995',

" Rapport de la Conférence mondiale chargée d’'examiner et d’éva-
luer les résultats de lu Décennie des Nations Unies pour la femme :
égalité, développement et paix, Nairobi, 15-26 juillet 1985 (publica-
tion des Nations Unies, numéro de vente : F.85.1V.10), chap. I,
sect. A.

'* Résolution 34/180 de I’ Assemblée générale, annexe.

" Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1987,
Supplément ne 2 (E/1987/15), chap. 1, sect. C.




Affirmant sa volonté de consacrer I’attention voulue
a tous les objectifs de la Décennie des Nations Unies
pour la femme : égalité, développement et paix,

1. [Invite instamment tous les organismes des
Nations Unies, y compris les commissions régionales, et
les institutions spécialisées qui ne I’ont pas encore fait, a
élaborer et a appliquer de vastes politiques de promo-
tion de la femme et a les incorporer dans leurs plans a
moyen terme, dans les déclarations concernant leurs
objectifs, dans leurs programmes, et dans d’autres
déclarations importantes de politique générale;

2. Prie le Secrétaire général, en sa qualité de Prési-
dent du Comité administratif de coordination et dans ies
limites des ressources financiéres existantes, de prendre
Iinitiative de formuler un plan & moyen terme a
I’échelle du systéme en ce qui concerne la promotion de
la femme, axé sur les objectifs d’égalité, de développe-
ment et de paix pour la période 1996-2001, en tenant
compte des priorités recommandées par le Conseil éco-
nomique et social, des dispositions des Stratégies pros-
pectives d’action de Nairobi pour la promotion de la
femme et des vues et décisions pertinentes des organes
directeurs des organismes des Nations Unies, y compris
les commissions régionales, a propos du contenu dudit
plan, ainsi que de I’expérience acquise lors de 1’élabora-
tion du plan a moyen terme a I’échelle du systéme en ce
qui concerne les femmes et le développement pour la
période 1990-1995;

3. Recommande a tous les organismes des Nations
Unies, y compris les commissions régionales, et aux ins-
titutions spécialisées, de tenir compte, lors de I’applica-
tion du plan a2 moyen terme a I’échelle du systéme en ce
qui concerne les femmes et le développement, des réso-
lutions 1987/1 et 1987/2 de la Commission de la condi-
tion de la femme;

4. Prie le Secrétaire général de faire rapport sur
I’application de la présente résolution au Conseil écono-
mique et social, a sa premiére session ordinaire de 1989,
par ’intermédiaire de la Commission de la condition de
la femme.
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1988/60. Coordination a I’échelle du systéme des acti-
vités visant a améliorer la condition de la femme et 2
intégrer les femmes au développement

A

ROLE DE COORDINATION DE LA COMMISSION
DE LA CONDITION DE | A FEMME

Le Conseil économique et social,

Convaincu qu’il doit jouer un rdle plus vigoureux et
plus dynamique dans ’examen et la coordination de
toutes les activités du systéme des Nations Unies intéres-
sant les questions féminines,

Se référant aux rapports du Secrétaire général et du
Comité administratit de coordination sur les questions
de coordination concernant la condition de la femme?’,

Estime que le role central de coordination organique
de la Commission de la condition de la femme visant a
promouvoir la condition de la femme et a intégrer les
femmes au développement comporte trois aspects dis-
tincts :

a) La coopération intergouvernementale, qui porte
sur les mesures prises par les organes intergouvernemen-
taux centraux, régionaux et sectoriels des Nations Unies
en vue de parvenir a une approche cohérente et complé-
mentaire de la mise en ceuvre des Stratégies prospectives
d’action de Nairobi pour la promotion de la femme?' au
sein des Nations Unies;

b) La coordination interinstitutions, qui porte sur les
mesures prises par les organismes des Nations Unies afin
de coordonner la mise en ceuvre des Stratégies prospec-
tives d’action;

¢) La coordination des textes portant autorisation de
travaux, qui concerne les mesures prises par la Commis-
sion de la condition de la femme pour tenir compte,
dans I’application des Stratégies prospectives d’action,
de I’ensemble des décisions pertinentes des organes
intergouvernementaux des Nations Unies et d’autres
stratégies, plans et programmes d’action mis en ceuvre a
I’échelle internationale.
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B

COOPERATION INTERGOUVERNEMENTALE EN VUE D'INTEGRER
EFFECTIVEMENT LES FEMMES AUX PROGRAMMES ET ACTIVI
TES DE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE

Le Conseil économique et social,

Ayant présentes a [’esprit ses résolutions 1986/65 du
23 juillet 1986 et 1987/65 du 8 juillet 1987,

Rappelant 1a résolution 42/178 de I’ Assemblée géné-
raie du Il décembre 1987,

Soulignant le rdle central de la Commission de la con-
dition de la femme dans la promotion de la coopération
entre les organismes intergouvernementaux en vue
d’intégrer pleinement les femmes aux programmes et
activités de développement économique,

1. Consideére que la coopération intergouvernemen-
tale pour la mise en ceuvre des Stratégies prospectives
d’action de Nairobi pour la promotion de la condition
de la femme?? serait considérablement renforcée si cha-

A/A2/273-E/1987/74 et Add. 1, A/42/232-E/1987/68, E/1987/
52 et E/AC.51/1988/2.

' Rapport de la Conférence mondiale chargée d’examiner et d’éva-
luer les résultats de la Décennie des Nations Unies pour la femme :
égalité, développement et paix, Nairobi, 15-26 juillet 1985 (publica-
tion des Nations Unies, numéro de vente ;: F.85.1V.10), chap. I,
sect. A.

2 ibid.




que organe intergouvernemental intéresseé des Nations
Unies inscrivait & son ordre du jour un point relatif aux
activités liées a la mise en ceuvre des Stratégies prospec-
tives d’action qui relévent de son domaine de compé-
tence, notamment celles ayant trait au suivi, a la coopé-
ration technique, a la coordination institutionnelle, a la
recherche et a ’analyse des politiques, a la participation
des femmes a la prise de décisions et a I’information, et
si ces organes présentaient a la Commission de la condi-
tion de la femme leur rapport sur ce point de I’ordre du
jour;

2. Décide que les rapports demandés dans la résolu-
tion 1987/65 et la décision 1987/182, du 8 juillet 1987,
du Conseil économique et social devraient €tre présentés
d’abord a la Commission de la condition de la femme, a
sa trente-troisiéme session, afin qu’elle les examine, puis
au Conseil 4 sa seconde session ordinaire de 1989,

3. Prie le Secrétaire général de rendre compte des
mesures prises en 1986, 1987 et 1988 :

a) Pour assurer la mise en ceuvre cohérente des Stra-
tégies prospectives d’action de Nairobi par les organes
intergouvernementaux centraux, régionaux et sectoriels
des Nations Unies;

b) Pour harmoniser ’application des Stratégies pros-
pectives d’action avec I’ensemble des décisions pertinen-
tes des organes intergouvernementaux des Nations
Unies, et d’autres stratégies, plans et programmes
d’action mis en ceuvre a I’échelle internationale;

4. Demande en outre que les rapports visés au para-
graphe 2 de la présente résolution soient réunis en un
document unique structuré en fonction des trois aspects
de la coordination définis dans la résolution 1988/60 A;

5. Recommande que, compte tenu de I’'importance
de la coordination globale des activités des Nations
Unies, en particulier entre les services du Secrétariat a
New York et a Vienne, le réle de liaison du Centre pour
le développement social et les affaires humanitaires a
New York soit maintenu.
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C

COORDINATION INTERORGANISATIONS DANS LA MISE EN (BUVRE
DES STRATEGIES PROSPECTIVES D’ACTION DE NAIROBI POUR
LA PROMOTION DE LA FEMME

Le Conseil économique et social,

Rappelant ses résolutions 1985/46 du 31 mai 1985,
1986/71 du 23 juillet 1986 et 1987/86 du 8 juillet 1987
relatives a la formulation du plan a moyen terme a
I’échelle du systéme en ce qui concerne les femmes et le
développement et a I’analyse interorganisations des pro-
grammes relatifs a des activités concernant la promotion
de la femme,

Notant avec préoccupation que de nombreuses dispo-
sitions de la résolution 1987/5 de la Commission de la

condition de la femme du 16 janvier 1987, relative a
I’établissement du projet final de plan & moyen terme a
’échelle du systéme en ce qui concerne les femmes et le
développement, n’ont pas encore été appliquées,

1. Souligne que ’analyse interorganisations des pro-
grammes qui doit &tre soumise au Comité du pro-
gramme et de la coordination en 1989 devrait présenter
un exposé factuel général des mandats donnés et des
activités entreprises a I’échelle du systéme des Nations
Unies en ce qui concerne la promotion de la femme, ten-
ter d’établir un diagnostic global des problémes de coor-
dination et proposer des solutions;

2. Recommande que les activités analysées com-
prennent les activités de programme a I’échelon des élé-
ments de programme, les projets de coopération techni-
que et les programmes ordinaires d’assistance techni-
que, ’aide au développement sous forme de dons et
I’apport de fonds par les institutions internationales de
financement du développement;

3. Décide que les textes portant autorisation des tra-
vaux a analyser doivent comprendre les instruments
internationaux, les résolutions et décisions adoptées par
des organes intergouvernementaux, d’autres instruc-
tions, directives et principes directeurs établis par des
organes délibérants et les stratégies, plans et program-
mes d’action internationaux relatifs a la condition de la
femme qui sont toujours en vigueur;

4. Décide en outre que les directives données par la
Commission de la condition de la femme dans sa résolu-
tion 1987/5 et son annexe concernant I’établissement du
projet final de plan 3 moyen terme a ’échelle du systéme
en ce qui concerne les femmes et le développement doi-
vent étre pleinement appliquées.
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COORDINATION ENTRE LES DIFFERENTS TEXTES PORTANT AUTO-
RISATION DE TRAVAUX AUX FINS DE L'APPLICATION DES
STRATEGIES PROSPECTIVES D’ACTION DE NAIROBI POUR LA
PROMOTION DE LA FEMME

Le Conseil économique et social,

Rappelant le paragraphe 320 des Stratégies pl;ospecti—
ves d’action de Nairobi pour la promotion de la
femme?*, o il est dit qu’il convient d’accorder une place
appropriée a la promotion de la femme lors de I’élabo-
ration de nouveaux instruments et de nouvelles straté-
gies;

“ Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1987,
Supplément n° 2 (E/1987/15), chap. I, sect. C.

* Rapport de la Conférence mondiale chargée d’examiner et d’éva-
luer les résultats de la Décennie des Nations Unies pour la femme :
égalité, développement et paix, Nairobi, 15-26 juillet 1985 (publica-
tion des Nations Unies, numéro de vente : F.85.1V.10), chap. I,
sect. A.



Accueillant avec satisfaction la décision®* prise par le
Conseil d’administration du Bureau international du
Travail, a4 sa deux cent trente-huitiéme session, d’ins-
crire a Pordre du jour de la Conférence internationale
du Travail de 1989 la question intitulée « travail de
nuit », tel qu’il est défini dans la Convention n° 89 con-
cernant le travail de nuit des femmes occupées dans
I’industrie, révisée en 1948, et dans d’autres conventions
pertinentes?®®,

Prie le Secrétaire général de faire le nécessaire pour
que des dispositions soient prises en vue de tenir compte
des questions traitées dans les Stratégies prospectives
d’action de Nairobi pour la promotion de la femme
dans les activités a entreprendre conformément aux
résolutions ci-aprés de 1I’Assemblée générale : résolution
42/104 du 7 décembre 1987, relative a I’Année interna-
tionale de I’alphabétisation; résolution 42/106 du 7
décembre 1987, relative a la Conférence internationale
sur la situation tragique des réfugiés, rapatriés et per-
sonnes déplacées en Afrique australe; résolution 42/163
du 8 décembre 1987, relative au Programme d’action
des Nations Unies pour le redressement économique et
le développement de 1’Afrique, 1986-1990; résolution
42/177 du 11 décembre 1987, relative a la Deuxiéme
Conférence des Nations Unies sur les pays les moins
avancés; résolution 42/186 du 11 décembre 1987, rela-
tive & I’Etude des perspectives en matiére d’environne-
ment jusqu’a ’an 2000 et au-dela; résolution 42/187 du
11 décembre 1987, relative au rapport de la Commission
mondiale pour ’environnement et le développement;
résolution 42/193 du 11 décembre 1987, relative a la
préparation de la nouvelle stratégie internationale du
développement pour la quatriéme décennie des Nations
Unies pour le développement.
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1988/61. Protection du consommateur

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1a résolution 39/248 de I’ Assemblée géné-
rale du 9 avril 1985, dans laquelle I’ Assemblée a adopté
des principes directeurs pour la protection des consom-
mateurs,

1. Invite instamment tous les gouvernements a met-
tre en application les principes directeurs pour la protec-
tion du consommateur, et les encourage a continuer a
développer, selon qu’il conviendra, la législation et les
politiques nationales dans ce domaine;

2. Prie le Secrétaire général de continuer & promou-
voir, sous réserve de la disponibilité de ressources extra-
budgétaires, la mise en application des principes direc-
teurs et a assurer la coordination a I’échelle du systéme a
cet égard;

** Bureau international du Travail, Bulletin officiel, vol. LXXI,
1988, série A, n° 1.

** Conventions et recommandations internationales du travail,
1919-1981, Genéve, Bureau international du Travail, 1982.
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3. Prie aussi le Secrétaire général, en coopération
avec les fonds et programmes des Nations Unies pour le
développement, les commissions régionales et les autres
organismes et institutions intéressés du systéme des
Nations Unies, de continuer a fournir une assistance aux
gouvernements, particuliérement a ceux des pays en
développement, pour la mise en application de ces prin-
cipes directeurs;

4. Prie en outre le Secrétaire général de faire rapport
au Conseil économique et social, 4 sa seconde session
ordinaire de 1990, sur la mise en ceuvre de la présente
résolution.
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1988/62. Rapport du Comité du programme

et de la coordination

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Comité du programme
et de la coordination sur les travaux de sa vingt-huitiéme
session?’,

Rappelant les dispositions des Chapitres X et X de la
Charte des Nations Unies et, en particulier, le role de
coordination du Conseil économique et social dans les
domaines économique et social au sein du systéme des
Nations Unies,

Réaffirmant I'importance des fonctions de program-
mation et de coordination exercées par le Comité du
programme et de la coordination en tant que principal
organe subsidiaire du Conseil économique et social et de
I’ Assemblée générale pour la planification, la program-
mation et la coordination,

Notant I'importance des responsabilités supplémen-
taires en matiére de processus budgétaire que I’ Assem-
blée générale a attribuées au Comité du programme et
de la coordination par sa résolution 41/213 du 19
décembre 1986,

Reconnaissant que le plan 2 moyen terme doit conti-
nuer de constituer la principale directive en matiére de
politique a suivre i I’Organisation des Nations Unies et,
notament, de servir d’instrument de coordination dans
les domaines économique et social,

Reconnaissant aussi que les rapports sur I’exécution
des programmes, les évaluations de programmes et les
analyses de programmes interorganisations jouent un
réle important pour ce qui est de promouvoir ’efficacité
et 'intégration des processus de programmation et de
coordination,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du
Comité du programme et de la coordination sur les tra-
vaux de sa vingt-huitiéme session, et fait siennes les con-
clusions et recommandations qui y figurent;

2. Autorise le Comité, sous réserve des procédures
établies, a reprendre sa vingt-huitiéme session du 6 au 19

¥ Documents officiels de I’ Assemblée générale, quarante-troisiéme
session, Supplément n' 16 (A/43/16).



septembre 1988, afin d’examiner les points de son ordre
du jour restés en suspens, qui sont indiqués dans le rap-
port du Comité®®;

3. Prie le Secrétaire général de faire en sorte que le
Comité dispose en temps voulu de la documentation
nécessaire & I’achévement de ses travaux.
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1988/63. Principes directeurs concernant
les décennies internationales

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 1980/67 du 25 juillet 1980,
dans laquelle il a adopté des principes directeurs concer-
nant les années internationales et anniversaires,

Notant la résolution 42/171 de I’ Assemblée générale
du 11 décembre 1987, dans laquelle I’ Assemblée invitait
le Conseil a lui soumettre des recommandations a pro-
pos des principes directeurs pour la désignation de futu-
res décennies internationales,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur les
principes directeurs concernant les décennies inter-
nationales?®,

Recommande que 1’Assemblée générale adopte les
principes directeurs concernant les décennies internatio-
nales qui figurent dans I’annexe de la présente résolu-
tion, étant entendu que ces principes ne s’appliqueront
pas aux décennies des Nations Unies pour le développe-
ment.
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ANNEXE

Principes directeurs concernant les décennies internationales

A. — Choix des thémes et des dates des décennies internationales

1. Le théme proposé pour une décennie internationale doit étre com-
patible avec les buts et principes des Nations Unies énoncés dans la
Charte des Nations Unies. 1l doit correspondre & une préoccupation
prioritaire dans le domaine politique, économique, social, culturel,
humanitaire ou dans celui des droits de I’homme et appeler des mesu-
res 4 long terme au niveau international ou régional ainsi qu’au niveau
national. Les mesures prévues a ce sujet doivent contribuer au déve-
loppement de la coopération internationale ou au renforcement de la
paix universelle.

2. Lorsque, pour un théme proposé, des programmes effectifs exis-
tent déja, il ne sera proclamé de décennie que si I’on peut en escompter
des résultats qui, sans cela, ne pourraient étre obtenus.

3. En régle générale, il faut éviter que des décennies ne se chevau-
chent. Il ne faut proposer de nouvelle décennie que s’il apparait claire-
ment que les organismes des Nations Unies disposent des moyens tech-
nigues, administratifs et financiers qui leur permettent de contribuer
efficacement a ’exécution d’un programme pour la décennie.

* Ibid., par. 12.
» £/1988/58 et Corr. 1.
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4. Avant de proposer une nouvelle décennie, il convienl d’envisager
la possibilité de retenir une période de plus courte durée.

B. — Conditions a remplir pour la proclamaiion
des décennies internationales

S. Les propositions concernant les décennies internationales doivent
atre accompagnées d’un projet de programme d’action fixant des
objectifs et activités précis a I'échelle internationale, régionale et
nationale. Les activités doivent produire des résultats clairement iden-
tifiables. Le projet de programme d’action doit indiquer les arrange-
ments organisationnels et les modalités pratiques de financement, que
ce soit au moyen de ressources prévues au budget ordinaire ou de
fonds extrabudgétaires, ainsi que les modalités de suivi de I’exécution.
11 doit en outre prévoir un certain nombre d’activités d’information.

6. Le projet de programme d’action doit indiquer quelles seront la
ou les organisations qui feront fonction d’animateur de la décennie et
quels mécanismes seront chargés de coordonner tant les activités des
organismes des Nations Unies que celles des organisations intergou
vernementales et non gouvernementales concernées.

7. A I’échelle nationale, le programme d’action doit prévoir la créa-
tion de comités nationaux ou d’autres mécanismes pour mobiliser
I'opinion publique et exécuter des activités liées au programme de la
décennie.

C. — Modalités de la proclamation des décennies internationales

8. Les propositions concernant les décennies internationales doivent
atre présentées au Conseil économique et social, qui en examinera
’objet et les dates eu égard aux observations formulées par le Comit¢
du programme et de la coordination et par d’autres organes intergou

vernementaux concernés.

9. L’Assemblée générale proclamera une décennie internationalc
aprés que la proposition aura été examinée de fagon approtondie pat
les organes intergouvernementaux concerneés et que Popinion de tous
les Etats Membres et des organisations non gouvernementales concer
nées aura été prise en compte. 11 importe donc de ménager un inter
valle de deux ans entre le moment ou la proposition est présentée au
Conseil et celui ou la décennie est proclamée par I’ Assemblée générale

10. 11 faut prévoir un intervalle suffisamment long entre la procla-
mation de la décennie par I’ Assemblée générale et le début de la décen
nie, afin que les travaux préparatoires puissent étre menés bien sui
les plans international, régional et national.

11. Au moment de proposer une deuxiéme décennie sur un théme
particulier, il faudra prendre en compte les points suivants :

a) H faut laisser s’écouler, entre la fin de la premiére décennie et ¢
début de la deuxieme, une période préparatoire de deux ans pour éta
blir le programme d’action de la deuxiéme décennie;

b) 1l faut prendre les dispositions nécessaires pour garder en
mémoire les connaissances et I’expérience acquises pendant la pre
miére décennie, afin que les activités soient rapidement menées a bien
des le lancement de la deuxiéme décennie;

¢) Les évaluations réalisées au milieu et a la fin de la premiére
décennie devraient servir de base pour le programme d’action de la
deuxiéme décennie;

d) Une deuxiéme décennie ne doit étre proclamée que si les objectifs
de la premiére n’ont pas été totalement atteints et s’il existe de bonnes
chances qu’ils le soient, en particulier lorsque les projets ou program
mes de la premiére décennie sont bien avancés.

D. — Examen et évaluation de [’exécution du programme
d’action d’une décennie

12. L’exécution du programme d'action d’une décennie doit, en
régle générale, étre évaluée par un organe intergouvernemental com-
pétent, au milieu et a la fin de la décennie. Lorsqu’une conférence
mondiale sur le theme d’une décennie internationale est convoquée au
cours méme de la décennie, elle doit, notamment, servir d’instance
pour ['examen et I’évaluation de I’exécution du programme d action.



1988/64. Réunions communes du Comité du pro-
gramme et de la coordination et du Comité adminis-
tratif de coordination

Le Conseil économique el social,

Rappelant ses résolutions 1982/50 du 28 juillet 1982,
1986/50 du 22 juillet 1986 et 1987/82 du 8 juillet 1987,
ainsi que les Chapitres IX et X de la Charte des Nations
Unies,

Soulignant Vimportance de réunions périodiques
entre les Etats Membres et les chefs de secrétariat des
organismes des Nations Unies pour améliorer la com-
préhension et la coordination des activités du systéme
dans les domaines économique et social et du réle des
réunions communes du Comité du programme et de la
coordination et du Comité administratif de coordina-
tion a cet égard,

Réaffirmant la nécessité de nouveaux progres dans le
fonctionnement des réunions communes, en particulier
s’agissant de leur date, des participants, de ’ordre du
jour et du suivi,

Ayant examiné le rapport des présidents du Comité
du programme et de la coordination et du Comité admi-
nistratif de coordination sur la vingt-troisiéme série de
réunions communes des deux comités’®, y compris les
suggestions relatives au fonctionnement des réunions
communes, en particulier celles du Secrétaire général de
I’Organisation des Nations Unies,

1. Prend acte du rapport des présidents du Comité
du programme et de la coordination et du Comité admi-
nistratif de coordination sur la vingt-troisiéme série de
réunions communes des deux comités, en particulier des
observations relatives a la date, au lieu et a la conduite
des réunions communes;

2. Décide qu’a ’avenir, les réunions communes se
tiendront a New York conjointement avec la session
d’automne du Comité administratif de coordination
afin de faciliter la participation a un haut niveau des
membres du Comité du programme et de la coordina-
tion ainsi que celle des chefs de secrétariat des institu-
tions spécialisées et des programmes des Nations Unies,
et que la durée des réunions doit étre suffisante pour
permettre un échange de vues satisfaisant entre les parti-
cipants;

3. Décide également que les réunions communes
devraient adopter les mesures suivantes concernant leurs
travaux :

a) Les membres des deux comités devraient identifier
longtemps a I’avance les questions précises & examiner
au titre de chaque sujet et procéder a un échange de vues
concret, axé sur les mesures pratiques propres a résou-
dre les problémes de coordination identifiés;

b) Les documents de fond établis par le Comité admi-
nistratif de coordination devraient contenir des proposi-
tions appropriées orientées vers I’action afin d’aider les
réunions communes a aboutir a des résultats concrets;

* E/1988/79.
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¢) Des mesures devraient étre prises pour que les con-
clusions et recommandations des réunions communes
fassent ’objet d’un suivi efficace, aux échelons inter-
gouvernemental et intersecrétariats;

4. Décide que les mesures propres a assurer, aux
niveaux intergouvernemental et intersecrétariats, le suivi
efficace des conclusions et recommandations des réu-
nions communes devraient étre portées, par I’intermé-
diaire du Comité du programme et de la coordination, a
la connaissance du Conseil économique et social & sa
seconde session ordinaire de ’année suivante;

S. Prie le Secrétaire général de lui soumettre un rap-
port a sa session d’organisation pour 1989 sur les mesu-
res adoptées en vue d’appliquer la présente résolution;

6. Décide d’examiner 1’application de la présente
résolution a sa seconde session ordinaire de 1991, dans
le cadre de I'étude de la structure et des fonctions des
organes intergouvernementaux des Nations Unies dans
les domaines économigque et social.
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1988/65. Pratiques économiques israéliennes dans les
territoires palestiniens et autres territoires arabes
occupés

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1a décision 40/432 de I’ Assemblée générale
du 17 décembre 1983, dans laquelle I’ Assemblée a prié le
Secrétaire général de rédiger un rapport sur les pratiques
financiéres et commerciales des autorités israéliennes
d’occupation dans les territoires palestiniens et autres
territoires arabes occupés,

Rappelant aussi la résolution 1987/87 du Conseil éco-
nomique et social du 8 juillet 1987 et la décision 42/449
de I’Assemblée générale du 17 décembre 1987,

1. Prend acte de la note du Secrétaire général®' con-
cernant I’état d’application de la décision 40/432 de
I’Assemblée générale et de la résolution 1987/87 du
Conseil économique et social;

2. Priele Secrétaire général d’accélérer 1’élaboration
du rapport demandé sur les pratiques commerciales des
autorités israéliennes d’occupation dans les territoires
palestiniens occupés et sur les pratiques financiéres et
commerciales des autorités israéliennes d’occupation
dans le Golan arabe syrien occupé et de faire rapport sur
I’application de la présente résolution a I’Assemblée
générale a sa quarante-quatriéme session, par ’intermé-
diaire du Conseil économique et social;

3. Prie aussi le Secrétaire général d’utiliser la termi-
nologie adoptée dans les résolutions pertinentes de
I’ Assemblée générale.
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1988/66. Déclaration de Khartoum : Vers une appro-
che du redressement socio-économique et du dévelop-
pement en Afrique centrée sur ’homme

Le Conseil économique et social,

Convaincu qu’il est nécessaire de prendre d’urgence
des mesures concertées aux niveaux national, sous-
régional, régional et international pour améliorer la
condition humaine et appuyer les efforts en matiére de
mise en valeur et d’utilisation des ressources humaines
durant la période du redressement en Afrique et au-
dela,

1. Accueille favorablement Vorientation de la
Déclaration de Khartoum : Vers une approche du
redressement socio-économique et du développement de
I’ Afrique centrée sur ’homme, adoptée par la Confe-
rence internationale sur le facteur humain dans le
redressement économique et le développement de I’ Afri-
que en mars 1988%%;

2. Félicite ’Equipe spéciale interinstitutions chargée
du su: i au niveau régional de la mise en ceuvre du Pro-
gramme d’action des Nations Unies pour le redresse-
ment économique et le développement de I’Afrique,
1986-1990, d’avoir organisé avec succés la Conférence;

3. Exprime sa gratitude au Gouvernement souda-
nais pour avoir accueilli la Conférence et particuliere-
ment au Premier Ministre du Soudan pour avoir
patronné la Conférence;

4. Se félicite de la volonté manifestée par les Etats
membres de la Commission économique pour I’ Afrique
d’appliquer les recommandations de la Déciaration de
Khartoum en faisant du facteur humain un élément
essentiel de leurs programmes de redressement et de
développement a long terme;

5. Exhorte les institutions financiéres internationa-
les, les donateurs bilatéraux et multilatéraux, les orga-
nismes des Nations Unies et les organisations non gou-
vernementales a contribuer activement a I’application
des recommandations figurant dans la Déclaration de
Khartoum et, partant, de veiller & ce que, dans leurs
programmes d’assistance aux pays africains, il soit tenu
diiment compte du facteur humain;

6. Prie le Secrétaire général de I’Organisation des
Nations Unies de transmettre la Déclaration de Khar-
toum au Comité ad hoc plénier de I’ Assemblée générale
chargé de ’examen et de I’évaluation du Programme
d’action des Nations Unies pour le redressement écono-
mique et le développement de I’ Afrique, 1986-1990, et &
I’ Assemblée générale a sa quarante-troisieme session;

7. Prie instamment le Secrétaire général de prendre
les mesures nécessaires pour mobiliser le soutien des
organismes des Nations Unies et de la communauté
internationale afin de faire appliquer les recommanda-
tions de la Déclaration de Khartoum;

8. Invite’Equipe spéciale interinstitutions a intensi-
fier ses efforts visant a renforcer la coopération entre les

't A/43/430, annexe 1.

organismes des Nations Unies dans la recherche de solu-
tions aux problémes du développement de I’homme en
Afrique dans le cadre du redressement et du développe-
ment a long terme.
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1988/67. Décennie des transports
et des communications en Afrique

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 291 (X1II) de la Conférence
des ministres de la Commission économique pour
I'Afrique du 26 février 1977*, la résolution 2097
(LXIID) du Conseil économique et social du 29 juillet
1977 et la résolution 32/160 de I’ Assemblée générale du
19 décembre 1977,

Notant P’assistance financiére fournie par I’Assem-
blée générale, par le Programme des Nations Unies pour
le développement et par les pays donateurs a ’exécution
du programme de la Décennie des transports et des com-
munications en Afrique,

Tenant compte du rapport sur I’évaluation approfon-
die de la Décennie des transports et des communications
en Afrique®, qui a conclu que la Décennie a imprimé un
élan important au développement futur des transports et
des communications en dotant I’ Afrique d’une politique
et d’une stratégie, ainsi que d’institutions et de
mécanismes en vue de leur exécution,

Considérant que dans la résolution 84/44, adoptée a
sa quatriéme réunion’, la Conférence des ministres afri-
cains des transports, des communications et de la
planification a recommandé aux gouvernements des
Etats membres de la Commission économique pour
I’Afrique de décider, en principe, d’approuver le lance-
ment d’une deuxiéme Décennie des Nations Unies pour
les transports et les communications en Afrique,

Notant le rapport sur les progrés enregistrés dans la
mise en ceuvre de la deuxiéme phase du programme de
la Décennie** et le rapport de la Conférence des
ministres africains des transports, des communications
et de la planification sur sa sixiéme réunion*’,

Conscient que les transports aériens sont l'un des
éléments clefs du développement et de I’intégration
économique en Afrique,

Notant les préoccupations exprimées par la Con-
férence des ministres africains des transports, des com-
munications et de la planification au sujet des consé-
quences néfastes pour les transports aériens africains
des nouvelles politiques en matiére d’aviation civile
émanant de I’extérieur du continent,

Y Documents officiels du Conseil économique et social, s« xante-
troisieme session, Suppiément n* 7, vol. 1 (E/5941), troisiéme partie.
Y E/ECA/TCD/SS.
" Voir E/ECA/CM 10/22.
“ E/ECA/CM.14/1+%
YV E/ECA/CMLT424,



Ayant présente a [’esprit la résolution 86/55 que la
Conférence des ministres africains des transports, des
communications et de la planification a adoptée a sa
cinquieme réunion?®® et dans laquelle la Conférence a,
entre autres, prié la Commission économique pour
I’ Afrique de fournir un appui aux diverses organisations
sous-régionales africaines et de les aider a coordonner
leurs programmes de transports et de communications,

Conscient des investissements importants consentis
par les Etats membres de la Commission économique
pour I’Afrique pour le réseau panafricain de télécom-
munications et des résultats substantiels atteints dans la
mise en place de ce réseau,

Notant que P’évaluation approfondie de la Décennie a
fait apparaitre de graves lacunes dans les réseaux de
transports par voies d’eau intérieures en Afrique,

1. Prend note de la résolution 88/73*° du 24 mars
1988, dans laquelle la Conférence des ministres africains
des transports, des communications et de la planifica-
tion a recommandé ce qui suit ;

a) 1l serait approprié que soit proclamée une
deuxiéme décennie des Nations Unies pour les
transports et les communications en Afrique, pour la
période 1991-2000, afin de conserver I’élan imprimé aux
activités entreprises au cours de la premiére Décennie;

b) Il conviendrait de conserver les compétences et
I’expérience acquises au cours de la premiére Décennie
en maintenant les dispositions institutionnelles de la
premiére Décennie, 3 savoir la Conférence des ministres
africains des transports, des communications et de la
planification en tant qu’organe de décision permanent,
la Commission économique pour I’Afrique en tant
qu’organisme directeur chargé, en collaboration avec les
autres organismes des Nations Unies, de préparer le pro-
gramme de la Décennie et d’harmoniser, de coordonner
et de suivre les activités, ainsi que le Comité de coor-
dination interinstitutions, organe technique relevant de
la Conférence des ministres;

¢) 11 faudrait prévoir une période préparatoire de
deux ans entre la fin de la premiére Décennie et le début
de la deuxiéme;

2. Recommande que I’ Assemblée générale, eu égard
aux résultats des travaux préparatoires mentionnés a
I’'alinéa ¢ du paragraphe 1 de la présente résolution, en-
visage de proclamer la période 1991-2000 deuxiéme
Décennie des transports et des communications en A fri-
que;

3. Remercie de leur appui généreux I’Adminis-
trateur du Programme des Nations Unies pour le
développement et les membres de la communauté inter-
nationale qui ont pu fournir I’aide financiére et techni-
que qui a permis d’exécuter les activités de la premiére
Décennie;

4. Demande instamment a I’ Administrateur du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement de

** Voir E/ECA/CM.12/43.
¥ Voir E/ECA/CM.14/24.
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continuer a fournir un appui aux activités se rapportant
a la période préparatoire de deux ans, 1989-1990:

5. Prie les pays donateurs et les institutions
financiéres internationales d’intensifier leur appui au
développement accéléré des transports et des com-
munications en Afrique.

40¢ séance pléniére
28 juillet 1988

1988/68. Commerce international et coopération
internationale dans le domaine du charbon

Le Conseil économique et social,

Conscient de la nécessité de faciliter le commerce in-
ternational et la coopération internationale dans le do-
maine du charbon,

Rappelant qu’en 1956 la Commission éconoinique
pour ’Europe a adopté la Classification interna »nale
des houilles par nature*°,

1. Se félicite de I’adoption par la Commission
économique pour I’Europe*! du systéme international
de codification des charbons de rang moyen et de rang
supérieur*?, établi en étroite collaboration avec des Etats
non membres de la Commission et des organisations in-
ternationales;

2. [Invite les Etats Membres de ’Organisation des
Nations Unies, les organisations internationales et les
commissions régionales 4 envisager la possibilité de
prendre des mesures appropriées pour garantir I’ap-
plication du systéme international de codification dans
le monde entier.

40¢ séance pléniere
28 juillet 1988

1988/69. Coopération internationale dans le domaine
de Penvironnement

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1a résolution 2997 (XXVII) de I’Assemblée
générale du 15 décembre 1972, relative aux dispositions
institutionnelles et financiéres concernant la coopéra-
tion internationale dans le domaine de I’environnement,
en particulier le paragraphe 4 de la section 111 de ladite
résolution,

Réaffirmant la nécessité de suivre ’évolution du pro-
bléme posé par les dépenses supplémentaires que les
pays en développement risquent d’encourir pour appli-
quer les programmes et projets relatifs a I’environne-
ment,

Réaffirmant aussi que les pays et les organismes
donateurs devraient fournir des ressources financiéres

“ E/ECE/247.

*' Documents officiels du Conseil économique et social, 1988, Sup-
pléement n° 12 (E/1988.36), chap. 1V, décision D (43).
“ E/ECE/COAL/11S.



supplémentaires pour aider les pays en développement,
compte tenu de leurs plans, priorités et objectifs natio-
naux de développement, & identifier, analyser, surveil-
ler, prévenir ou gérer les problémes écologiques,

1. Prie le Directeur exécutif du Programme des
Nations Unies pour I’environnement de procéder, en
coopération avec les organismes compétents, & un exa-
men actualisé du probléme mentionné par I’ Assemblée
générale, au paragraphe 4 de la section III de sa résolu-
tion 2997 (XXVII), et de faire rapport a ce sujet a
I’Assemblée générale & sa quarante-quatriéme session,
par Pintermédiaire du Conseil économique et social;

2. Invite tous les gouvernements 4 demander a leur
organisme économique central et & leurs organismes
sectoriels de veiller & ce que leurs politiques, program-
mes et budgets favorisent un développement durable et
a renforcer le réle que jouent leurs organismes chargés
de la gestion de ’environnement et des ressources natu-
relles en conseillant et assistant ledit organisme central
et d’autres organismes sectoriels dans 1’accomplisse-
ment de cette tiche;

3. Prie les organismes intéressés du systéme des
Nations Unies d’inclure dans leurs rapports a I’Assem-
blée générale, & sa quarante-quatriéme session, un
compte rendu des mesures qu’ils auront prises pour
donner effet aux dispositions des résolutions 42/184 et
42/187 de I’Assemblée générale du 11 décembre 1987 les
invitant & fournir des ressources supplémentaires aux
pays en développement.
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1988/70. Mouvements des produits et des déchets

toxiques et dangereux

Le Conseil économique et social,

Prenant en considération la résolution 42/183 de
I’Assemblée générale du 11 décembre 1987,

Notant que, dans son ranport préliminaire sur les
mouvements illicites de produits et de déchets toxiques
et dangereux*’, le Secrétaire général signale que le trafic
international de produits et de déchets toxiques et dan-
gereux va en augmentant et que, dans la plupart des cas,
il a tendance a se faire des pays développés vers les pays
en développement,

Préoccupé par le fait qu’une partie de ce trafic
s’effectue en contravention de la légisiation nationale en
vigueur et des instruments internationaux pertinents,

Soulignant la nécessité pour tous les Etats de commu-
niquer d’urgence les informations pertinentes deman-
dées par le Directeur exécutif du Programme des
Nations Unies pour ’environnement afin de donner
suite & la résolution 42/183 de ’Assemblée générale,

Tenant compte de I’accroissement de ce trafic signalé
par divers organismes des Nations Unies, par des orga-

* E/1988/72.
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nisations non gouvernementales et par les médias inter-
nationaux,

Profondément préoccupé par I’augmentation des cas
de déversement de déchets toxiques dans de nombreux
pays, en particulier dans les pays en développement,

Considérant le danger potentiel que ces produits et ces
déchets toxiques et dangereux représentent pour la santé
de la population et pour ’environnement de tous les
Etats,

1. Priele Secrétaire général, lorsqu’il établira le rap-
port qu’il doit soumettre a I’Assemblée générale a sa
quarante-quatriéme session, d’utiliser les renseigne-
ments fournis par le Programme des Nations Unies pour
I’environnement et par d’autres organismes des Nations
Unies, dans le cadre des directives et principes acceptés
au plan international, et de concentrer son attention sur
les éléments suivants :

a) Une évaluation quantitative et géographique, par
région d’origine et de destination, des mouvements illi-
cites de produits et de déchets toxiques et dangereux;

b) Une classification des catégories de produits et de
déchets toxiques et dangereux en fonction de leur
nature, de leur toxicité potentielle et de la probabilité
qu’ils soient commercialisés ou déversés;

2. Prie également le Secrétaire général de présenter
des conclusions et des recommandations sur les diffé-
rents mécanismes qui peuvent étre mis au point pour
surveiller et contrdler les mouvements illicites de pro-
duits et de déchets toxiques et dangereux;

3. Prie en outre le Secrétaire général d’intensifier ses
efforts pour obtenir des renseignements sur les mouve-
ments illicites de déchets toxiques et dangereux ainsi que
sur les mesures prises pour mettre fin a ce genre de trafic
ou en réduire ’ampleur.
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1988/71. Convention mondiale sur le contrdle
des mouvements transfrontiéres des déchets dangereux

Le Conseil économique et social,

Prenant note des travaux du Groupe de travail spécial
constitué d’experts juridiques et techniques chargés
d’élaborer une convention mondiale sur le contrdle des
mouvements transfrontiéres des déchets dangereux, qui
a été réuni par le Directeur exécutif du Programme des
Nations Unies pour I’environnement en application de
la décision 14/30 du Conseil d’administration du Pro-
gramme du 17 juin 1987, et notant que le projet de
convention sera soumis, en vue de son adoption par les
gouvernements, a une conférence diplomatique qui se
tiendra a Bile (Suisse), au début de I’année 1989,

1. Souligne qu’il importe que tous les gouverne-
ments participent activement aux travaux préparatoires

* Voir Documents officiels de ’Assemblée générale, quarante-
deuxiéme session, Supplément n° 25 (A/42/25 et Corr.1), annexe 1.



relatifs a la convention mondiale sur le contréle des
mouvements transfrontiéres des déchets dangereux afin
qu’ils puissent étre menés 4 bonne fin dans les délais les
plus rapides;

2. Prie le Secrétaire général de faire rapport a
I’Assemblée générale, 4 sa quarante-quatriéme session,
sur ’évolution de la situation en ce qui concerne la con-
vention.
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1988/72. Coopération internationale dans le domaine
de Penvironnement : Fonds pour Penvironnement

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Conseil d’administra-
tion du Programme des Nations Unies pour I’environne-
ment sur les travaux de sa premiére session extraordi-
naire*’,

Exprimant sa préoccupation devant la stagnation
quasi compléte en termes nominaux des ressources mises
a la disposition du Fonds pour Penvironnement, alors
que les problémes qui se posent & la communauté inter-
nationale dans le domaine de I’environnement et pour
conduire les pays en développement a un développement
durable, écologiquement rationnel et équitable sur le
plan social continuent & se multiplier et prennent une
importance critique,

Considérant qu’il est souhaitable d’accroitre de 50 %
en termes réels les ressources du Fonds pour ’environ-
nement,

1. Prend acte du rapport du Conseil d’administra-
tion du Programme des Nations Unies pour I’environne-
ment sur les travaux de sa premiére session extraordi-
naire;

2. Est sensible 4 la détermination du Conseil
d’administration de remplir pleinement le réle qui lui
revient conformément a son mandat;

3. Accueille avec satisfaction la demande adressée
par le Conseil d’administration*® aux organes directeurs
des organismes des Nations Unies pour qu’ils accordent
la priorité a la fourniture de I’assistance financiére et
technique nécessaire 4 la mise en ceuvre efficace du Pro-
gramme du Caire concernant la coopération africaine*’,
dans chacun de ses domaines d’activité;

4. Exprime ses remerciements aux gouvernements
qui ont sensiblement accru leur contribution au Fonds
pour ’environnement;

5. Estime qu’il est essentiel d’accroitre sensiblement
les ressources du Fond pour I’environnement;

6. Demande aux gouvernements des pays dévelop-
pés qui n’ont pas contribué au Fonds pour ’environne-

** Documents officiels de I’Assemblée générale, quarante-troisiéme
session, Supplément n° 25 (A/43/25).

¢ [bid., annexe, décision SS.1/5, sect 1.
*” Voir UNEP/AEC.1/2, annexe 1, résolution 1/1, sect, I.
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ment dans les années précédentes de le faire a un niveau
comparable a celui des autres pays développés, afin
d’élargir considérablement I’assise financiére du Fonds,
et si possible a relever, le montant de leur contribution,
dans toute la mesure ou ils ont la capacité de le faire.

40¢ séance pléniere
28 juillet 1988

1988/73. Troisiéme reconstitution des ressources
du Fonds international de développement agricole

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution S-13/2 de I’Assemblée géné-
rale du 1¢* juin 1986, dont ’annexe contient le Pro-
gramme d’action des Nations Unies pour le redresse-
ment économique et le développement de I’Afrique,
1986-1990, aux termes duquel la communauté interna-
tionale convient d’accroitre, chaque fois que possible,
’appui au Programme spécial du Fonds international de
développement agricole pour les pays de I’ Afrique sub-
saharienne touchés par la sécheresse et la désertifica-
tion,

Notani avec satisfaction que I’objectif de 300 millions
de dollars fixé pour le Programme spécial a été dépassé,

Rappelant également sa résolution 1987/90 du 9 juil-
let 1987 sur les problémes alimentaires et agricoles, ainsi
que I’Acte final de la septiéme session de la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le développe-
ment*®,

Soulignant la nécessité impérieuse de renforcer la coo-
pération internationale afin d’intensifier a I'échelle
mondiale les efforts pour venir en aide aux centaines de
millions d’étres humains qui continuent, sous V'effet de
la misére, a souffrir de faim ou de sous-nutrition chroni-
que, particulierement dans les zones rurales,

Notant avec satisfaction le rdle important que le
Fonds international de développement agricole a joué
en s’occupant, notamment, des besoins des paysans
pauvres, y compris les petits cultivateurs, ceux qui n’ont
pas de terres, les paysanncs et d’autres groupes margina-
lisés,

Prenant acte de I’appel lancé par le Conseil des minis-
tres de I’Organisation de ’unité africaine, a sa quarante-
huitiéme session ordinaire, en vue d’intensifier 1’aide
financiére 4 la lutte que le Fonds a engagée contre la
pauvreté et la faim*?,

Exprimant sa gratitude aux pays en développement
bénéficiaires qui, en annongant une augmentation sensi-
ble de leur contribution en devises convertibles, ont déja
permis de réaliser les deux tiers de I’objectif de 75 mil-
lions de dollars qu’ils avaient fixé,

** Voir Actes de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et
le développement, septiéme session, vol. 1, Rapport et annexes (publi-
cation des Nations Unies, numéro de vente : F.88.11.D.1), premiére
partie, sect. A.

' A/43/398, annexc 1, résolution CM/Res. 1174 (XLVIII).



Soulignant la validité de la structure et du mandat,
uniques en leur genre, du Fonds international de déve-
loppement agricole,

Soulignant aussi qu’il importe d’assurer la poursuite
des opérations de préts du Fonds,

1. Engage tous les pays a faire preuve de volonté
politique et de souplesse afin que la reconstitution des
ressources du Fonds international de développement
agricole soit achevée d’ici a la fin de 1988, avant la pro-
chaine session du Conseil d’administration du Fonds;

2. Fait appel a tous les Etats membres du Fonds
pour que des mesures efficaces soient prises en vue de
parvenir rapidement 4 un accord sur la troisi¢éme recons-
titution;

3. Inviteles pays en développement bénéficiaires qui
ne ’ont pas encore fait 4 annoncer, dés que possible,
une contribution plus élevée.
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1988/74. L’esprit d’entreprise national
dans le développement économique

Le Conseil économique et social,

Réaffirmant la résolution 41/182 de I’Assemblée
générale du 8 décembre 1986, relative au role des entre-
preneurs locaux dans le développement économique,

Conscient de la responsabilité qui incombe a la com-
munauté internationale, notamment aux pays dévelop-
pés, de promouvoir et chercher a créer un environne-
ment économique international équitable qui favorise le
développement des pays en développement,

Considérant que la promotion et le développement de
I’esprit d’entreprise national ne vont pas sans un proces-
sus dynamique de formation de capital dans les pays en
développement, lui-méme lié a la possibilité, pour ces
pays, d’obtenir des ressources financiéres et techniques
ainsi que des débouchés plus larges,

Convaincu que Iesprit d’entreprise est une dimension
importante du développement économique et social et
que les entrepreneurs du secteur public et du secteur
privé peuvent jouer un rdle important dans la mobilisa-
tion des ressources et la promotion de la croissance éco-
nomique et du développement économique et social,

Sachant que nombre de pays cherchent activement a
stimuler, renforcer et améliorer la capacité qu’ont les
entrepreneurs nationaux de contribuer au développe-
ment et 4 la modernisation des moyens de production,
notamment en accroissant la productivité et le potentiel
technologique, et de concourir d’une facon générale au
processus de développement,

Considérant que le développement de 'esprit d’entre-
prise national et sa contribution effective au processus
de développement doivent étre recherchés dans le cadre
de la stratégie globale de développement économique et
social de chaque pays conformément i son systéme éco-

nomique et social et & ses objectifs, besoins et conditions
propres,

Conscient du rdle important que les entrepreneurs
nationaux, dans tous les pays, peuvent jouer dans le
développement économique et le progrés technique,
dans la création de nouveaux emplois, dans I"utilisation
plus efficace des ressources humaines et dans I’acquisi-
tion de techniques nouvelles,

Conscient également du rdle important que les gou-
vernements peuvent jouer a I’appui du développement
de I’activité des entrepreneurs nationaux,

Conscient en outre que les organes et organismes des
Nations Unies engagent actuellement des activités dans
ce domaine,

Notrant les travaux des organisations non gouverne-
mentales qui s’emploient & promouvoir activité posi-
tive des entrepreneurs dans les pays en développement
intéressés,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général’®;

2. Prie le Secrétaire général d’étudier les mesures a
prendre en vue d’encourager la contribution des entre-
preneurs nationaux au progrés économique des pays en
développement, compte tenu de la nécessité de créer un
environnement économique international favorable, en
s’attachant aux questions suivantes :

a) L’expérience acquise par les pays développés et les
pays en développement en ce qui concerne |’établisse-
ment d’un cadre juridique, technique et financier favo-
rable a4 une contribution effective des entrepreneurs
nationaux au développement;

b) Les programmes qui contribuent a élargir I’accés
des entrepreneurs aux sources nationales et internatio-
nales de financement, pour renforcer la formation de
capital dans les pays en développement;

¢) L’assistance technique et le soutien financier four-
nis par les pays donateurs intéressés pour des activités
visant a promouvoir les compétences des entrepreneurs
dans les pays en développement intéressés;

d) L’acquisition, la diffusion, la création et le déve-
loppement de techniques, y compris les techniques nou-
velles, dans les activités des entrepreneurs nationaux;

3. Prie le Secrétaire général d’inclure dans le rap-
port mentionné au paragraphe 4 de la présente résolu-
tion un chapitre consacré aux facteurs internationaux
qui influent sur la croissance et la compétitivité des
entreprises des pays en développement, y compris la
nécessité d’élargir les débouchés offerts;

4. Prie en outre le Secrétaire général d’établir, en
évitant tout double emploi et en se tenant dans les limi-
tes des ressources existantes, un rapport sur les ques-
tions qui font ’objet de la présente résolution et de le
soumettre a |’Assemblée générale a sa quarante-
cinquiéme session, par 'intermédiaire du Conseil éco-
nomique et social.
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1988/75. Identification rapide des faits nouveaux

intéressant I’économie mondiale

Le Conseil économique et social,

Soulignant qu’une croissance et un développement
plus équilibrés et plus soutenus de I’économie mondiale
sont dans l’intérét de tous,

Y

Reconnaissant 'importance de [’analyse a court
terme et & moyen terme des problémes les plus pressants
de I’économie mondiale,

Convaincu que 1’Organisation des Nations Unies
offre un cadre approprié pour identifier et analyser sans
retard les problémes nouveaux qui touchent I’économie
mondiale et les relations économiques internationales,

Rappelant la résolution 32/197 de I’Assemblée géné-
rale, du 20 décembre 1977, par laquelle le Secrétariat de
I’Organisation des Nations Unies a été prié de s’attacher
notamment a déterminer et signaler a ’attention des
gouvernements les problémes économiques et sociaux
naissants de portée internationale,

1. Reconnait qu’il faudrait continuer de mener a
bien les activités de recherche et d’analyse économiques
de I’Organisation des Nations Unies dans les limites des
ressources disponibles et de maniére coordonnée, et que
ces activités devraient consister :

a) A recueillir, mettre 4 jour et analyser continuelle-
ment les données nécessaires provenant de sources trés
diverses, y compris les sources nationales et internatio-
nales;

b) A fournir aux gouvernements, en temps opportun,
des informations sires;

¢) En travaux de recherche appliquée;

2. Prie le Secrétaire général d’établir une étude des
mécanismes et moyens dont le systéme des Nations
Unies dispose actuellement pour I’identification rapide,
I’analyse et I’observation de I’évolution de la situation
économique dans le monde et de la joindre en annexe a
I’Etude sur I’économie mondiale 1989.
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1988/76. Stratégie internationale du développement
pour la quatri¢me Décennie des Nations Unies pour le
développement

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1a résolution 42/193 de I’Assemblée géné-
rale du 11 décembre 1987,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur la
préparation d’une nouvelle stratégie internationale du
développement®',

Prenant note des déclarations faites a la seconde ses-
sion ordinaire de 1988 du Conseil économique et
social®?,

' A/43/376-E/1988/67 et Corr.1.
** Voir E/1988/SR.34 a 36.
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Conscient du role qu’une stratégie internationale du
développement pourrait jouer dans une mobilisation
accrue de I’opinion publique en faveur de la coopération
économique et sociale internationale pour le développe-
ment,

1. Recommande que I'Assemblée générale engage
un processus global en vue de la préparation d’une stra-
tégie internationale du développement pour la qua-
trieme Décennie des Nations Unies pour le développe-
ment pour la période 1991-2000;

2. Prie tous les Etats de contribuer activement a la
formulation de la stratégie;

3. Souligne le réle d’appui important qui est envi-
sagé pour le Secrétaire général dans la préparation de la
stratégie internationale du développement;

4. Invite le Comité de la planification du développe-
ment A poursuivre ses activités concernant la prépara-
tion de la stratégie, en vue d’apporter des contributions
concrétes a ’élaboration de la stratégie.
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1988/77. Revitalisation du Conseil économique

et social

Le Conseil économique et social,

Rappelant les résolutions 41/213, 42/170 et 42/211 de
I’Assemblée générale, du 19 décembre 1986, du 11
décembre 1987 et du 21 décembre 1987 respectivement,
relatives 4 I’examen de ’efficacité du fonctionnement
administratif et financier de I’Organisation des Nations
Unies,

Rappelant aussi la résolution 32/197 de I’ Assemblée
générale du 20 décembre 1977, relative a la restructura-
tion des secteurs économique et social du systéme des
Nations Unies,

Rappelant en outre la section 1V de la résolution
33/202 de I’Assemblée générale du 29 janvier 1979, sur
le roéle du Directeur général au développement et a la
coopération économique internationale,

Rappelant les résolutions 1458 (XLVII) et 1982/50 du
Conseil économique et social du 8 aoit 1969 et du
28 juillet 1982, respectivement,

Reconnaissant que le processus de réforme des sec-
teurs économique et social du systéme des Nations Unies
vise a contribuer a ’application intégrale de la résolu-
tion 41/213 de I’Assemblée générale et requiert une
attention continue,

Conscient qu’il est nécessaire de renforcer et de ratio-
naliser les activités du Conseil économique et social afin
de rendre le systéme des Nations Unies plus apte a
répondre aux défis du développement, en particulier
celui des pays en développement, ainsi qu’aux besoins
des Etats Membres dans les années a venir,

Pleinement conscient de la nécessité de revitaliser
d’urgence le Conseil économique et social pour qu'il



puisse, sous I’autorité de I’ Assemblée générale, s’acquit-
ter effectivement des fonctions et exercer pleinement les
pouvoirs qui lui sont conférés par la Charte des Nations
Unies et les résolutions pertinentes de I’ Assemblée géné-
rale et du Conseil,

Ayant entendu les déclarations du Président du Con-
seil économique et social et des Etats Membres sur la
revitalisation du Conseil*’, dont la Charte stipule qu’il
est le principal organe de I’Organisation des Nations
Unies dans les domaines économique et social,

1. Affirme que le Conseil économique et social
devrait apporter une contribution importante aux gran-
des questions et préoccupations auxquelles la commu-
nauté internationale doit faire face, en particulier le
développement économique et social des pays en déve-
loppement;

2. Décide d’adopter les mesures suivantes, visant a
revitaliser le Conseil, 8 améliorer son fonctionnement et
a lui permettre d’exercer efficacement les fonctions et
pouvoirs qui lui sont conférés aux termes des Chapitres
IX et X de la Charte des Nations Unies :

Formulation des politiques

a) En vue de formuler et d’élaborer des recommanda-
tions orientées vers 1’action :

i) Le débat général annuel sur « la politique écono-
mique et sociale internationale, y compris I'évolu-
tion régionale et sectorielle » devrait se dérouler
au cours des cinq premiers jours ouvrables de la
seconde session ordinaire et laisser assez de temps
aux membres du Conseil et aux chefs de secréta-
riat des organismes des Nations Unies pour qu’ils
puissent engager un dialogue et procéder a un
échange de vues;

ii) Le Conseil devrait entreprendre chaque année un

examen approfondi de grands thémes de politique

générale identifiés antérieurement, a choisir sur la
base d’un programme de travail pluriannuel établi
notamment en fonction des priorités fixées dans le
plan 4 moyen terme de I’Organisation des Nations

Unies et les programmes de travail d’autres orga-

nes compétents des Nations Unies;

iil) Le Conseil devra, selon que de besoin, traiter de

questions urgentes et commengant a apparaitre a

propos de problémes économiques et sociaux

internationaux aigus, pouvant constituer un des
thémes identifiés conformément a [’alinéa ii ci-
dessus;

iv) Dans le contexte de ce qui est dit plus haut :

a. Les chefs de secrétariat des institutions spécia-
lisées ou les hauts fonctionnaires de ces organi-
sations qui les représentent devraient partici-
per activement aux travaux du Conseil;

3 Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1988,
Séances plénieres, vol. 11, 18¢, 29¢ et 30° séances (E/1988/SR.18, 29
et 30).
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b. Les institutions spécialisées devraient étre invi-
tées a présenter de nouveau au Conseil pour
examen un résumé analytique de leur rapport
annuel;

Suivi des activités

b) Le Conseil assurera le suivi de la mise en ceuvre
des stratégies, politiques et priorités générales définies
par I’ Assemblée générale dans les domaines économique
et social et dans les domaines connexes, telles qu’elles
sont exposées dans les résolutions pertinentes de
I’ Assemblée générale et du Conseil; il examinera égale-
ment toutes les modalités appropriées d’application des
recommandations de 1I’Assemblée générale portant sur
des questions qui relévent de sa compétence; a cet
égard :

i) Le Secrétaire général devrait communiquer cha-

que année aux Etats Membres et a tous les orga-
nismes des Nations Unies, ainsi qu’au Conseil & sa
session d’organisation, une note de synthése sur
les décisions adoptées par ’Assemblée générale
dans les domaines économique et social et dans les
domaines connexes, mettant ’accent sur les ques-
tions qui appellent une décision de leur part;
Le Conseil s’informera auprés des institutions
spécialisées des mesures prises pour donner effet
aux recommandations de I’Assemblée générale et
du Conseil concernant les questions économiques
et sociales et les questions connexes qui relévent
de leurs mandats et domaines de compétence res-
pectifs; les informations relatives & ces mesures
devront figurer dans les résumés analytiques de
leurs rapports annuels;

11)

¢) En vue de soumettre a I’Assemblée générale des
recommandations appropriées sur les priorités et le pro-
gramme d’ensemble de I’Organisation des Nations
Unies dans les domaines économique et social et dans les
domaines connexes, le Conseil procédera & un examen
approfondi des chapitres pertinents du projet de plan a
moyen terme et du projet de budget-programme de
’Organisation des Nations Unies, & la lumicre des
recommandations formulées par le Comité du pro-
gramme et de la coordination;

Activités opérationnelles

d) Le Conseil formulera des recommandations a
I'intention de I’Assemblée générale quant aux priorités
générales et a I’orientation d’ensemble des activités opé-
rationnelles pour le développement entreprises par le
systéeme des Nations Unies; & cette fin :

i) Dans le cadre de ses fonctions de coordination, le
Conseil définira, selon que de besoin, a I’inten-
tion des organismes des Nations Unies, les priori-
tés générales et les activités spécifiques relevant de
leurs mandats respectifs, afin d’assurer une exé-
cution cohérente et efficace des activités opéra-
tionnelles pour le développement du systeme des
Nations Unies;



ii)

iif)

iv)

Le Conseil traitera chaque année d’un nombre
limité de grandes questions de coordination, y
compris celles qui sont identifiées dans la résolu-
tion 42/196 de I’ Assemblée générale du 11 décem-
bre 1987; les chefs de secrétariat des organisations
concernées devraient étre invités a participer acti-
vement a ce débat;

Tous les trois ans, le Conseil procédera a une
étude compléte et détaillée des activités opération-
nelles pour le développement du systéme des
Nations Unies, qui constituera un de ses grands
themes de politique générale et qui sera entreprise
en liaison avec ’examen triennal de ces activités
par I’ Assemblée générale;

Le Conseil assurera le suivi de la mise en ceuvre de
ses recommandations; les organismes des Nations
Unies devraient faire rapport au Conseil sur les
progrés accomplis dans !’application de ces
recommandations;

Coordination

e) Le Conseil s’acquittera de ses fonctions de coordi-
nation des activités du systéme des Nations Unies dans
les domaines économique et social et dans les domaines
connexes en les intégrant aux taches qui lui incombent; a
cette fin :

i) Les instruments de coordination, tels que les rap-

ii)

iii)

ports interinstitutions, les réunions communes du
Comité du programme et de la coordination et du
Comité administratif de coordination, ainsi que
les rapports du Comité administratif de coordina-
tion et de ses organes subsidiaires, devraient &tre
rationalisés de telle maniére que le Conseil puisse
s’acquitter de ses fonctions de coordination de
maniére efficace, en s’appuyant sur les mesures
énoncées dans la présente résolution; le Comité
du programme et de la coordination devrait préter
son concours au Conseil a cet égard et lui soumet-
tre des propositions précises lors de sa seconde
session ordinaire de 1989;

Le Comité administratif de coordination, par
I’intermédiaire de son Comité consultatif pour les
questions de fond (activités opérationnelles), et le
Groupe consultatif mixte des politiques devraient
élaborer des propositions en vue d’aider le Con-
seil & s’acquitter de son réle central de coordina-
tion en matiére d’activités opérationnelles pour le
développement et devraient soumettre ces propo-

sitions au Conseil & sa seconde session ordinaire
de 1989;

Le Conseil examinera les activités et les program-
mes des organismes, organisations et organes du
systeme des Nations Unies afin d’assurer, en se
concertant avec les institutions et en leur adres-
sant des recommandations, la compatibilité et la
complémentarité des activités et des programmes
de I’Organisation des Nations Unies et de ses ins-
titutions, et il fera des recommandations a
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iv)

I’ Assemblée générale sur les priorités relatives en
matiére d’activités du systéme des Nations Unies
dans les domaines économique et social; dans
cette perspective, les analyses interinstitutions des
programmes seront supprimées sous leur forme
actuelle et remplacées par de bréves analyses por-
tant sur les points essentiels du plan a3 moyen
terme dont il est question a I’alinéa a ii ci-dessus,
a soumettre directement au Conseil pour examen;
immédiatement aprés ’adoption par I’ Assemblée
générale du prochain plan & moyen terme, le
Secrétaire général devrait présenter au Conseil un
projet de programme étalé sur plusieurs années
concernant les analyses en question;

Lorsqu’il débattra de la coopération régionale, le
Conseil concentrera son attention sur I’examen
des politiques et sur la coordination des activités,
notamment en ce qui concerne les questions
d’intérét commun pour I’ensemble des régions et
les problémes relatifs & la coopération interrégio-
nale;

Méthodes de travail et organisation des travaux

5 En élaborant son programme de travail biennal, le
Conseil regroupera autant que possible sous un méme

point

de son ordre du jour les questions similaires ou

trés voisines, afin de les examiner et de se prononcer a
leur sujet de fagon intégrée; le Conseil veillera tout par-
ticuliérement a établir un lien plus étroit entre les activi-
tés économiques et sociales du systéme des Nations

Unies

i)

i1)

1i1)

1v)

; & cet effet :

Lorsqu’il établira a ’avenir le projet de calen-
drier des réunions et conférences, le Secrétaire
général devrait faire en sorte que les réunions des
organes subsidiaires du Conseil s’achévent au
moins huit semaines avant 'ouverture de la ses-
sion du Congeil au cours de laquelle le rapport de
ces organes doit étre examiné; le Comité des con-
férences devrait étre prié d’agir en conséquence;
Le Conseil continuera en outre d’envisager la
possibilité d’adopter un cycle biennal en ce qui
concerne les sessions de ses organes subsidiaires
et les points de son ordre du jour et de son pro-
gramme de travail, en tenant compte de la néces-
sité de préserver un équilibre entre les questions
économiques et les questions sociales;

Le Secrétariat devra établir pour le Conseil, a
partir des rapports soumis par les organismes,
organisations et organes intéressés du systéme des
Nations Unies, des rapports de synthése axés sur
des problémes précis liés aux questions économi-
ques et sociales et aux questions connexes que le
Conseil examinera a propos des points regroupés
de son ordre du jour;

Chaque rapport soumis au Conseil devra com-
porter, en préface, un résumé analytique directif
mettant en relief les principales questions exami-
nées et les recommandations contenues dans le
rapport;



v) La régle des six semaines pour la distribution des
rapports du Secrétariat sur des questions de fond
et la régle des huit semaines concernant ’ordre
du jour annoté du Conseil devront étre scrupu-
leusement respectées;

vi) Le Conseil rendra compte a I’Assemblée générale
de I’issue de ses travaux d’une maniére qui per-
mette & I’Assemblée de procéder, au sein de ses
Grandes Commissions, a un examen intégré des
recommandations formulées par le Conseil;

vii) Le Conseil examinera I’ensemble de la documen-
tation pertinente établie pour I’étude des ques-
tions qui se posent dans les domaines économi-
que et social et dans les domaines connexes;

2) Dans le cadre de la mise en ceuvre de la résolution
41/213 de I’Assemblée générale, le Secrétaire général
devrait soumettre au Conseil, a sa seconde session ordi-
naire de 1989, des propositions concernant la forme et la
composition d’une structure d’appui distincte et identi-
fiable qui serait mise en place au sein du Secrétariat a
I’intention du Conseil et qui accomplirait les travaux de
fond et assurerait les services techniques requis pour
appliquer les dispositions des alinéas b i, b ii, eiii et fiii
ci-dessus;

h) Pour parvenir & coordonner mieux et de maniére
plus efficace les activités du systéme des Nations Unies
dans les domaines économique et social et dans les
domaines connexes, y compris les activités opérationnel-
les pour le développement, il conviendrait de renforcer
les services du Directeur général au développement et &
la coopération économique internationale; a ce sujet, il
faudrait appliquer intégralement les dispositions perti-
nentes des résolutions 32/197 et 33/202 de I’ Assemblée
générale, y compris celles qui ont trait a I’amélioration
de la planification des politiques;

i) Le recrutement des fonctionnaires du Secrétariat
de 1I’Organisation des Nations Unies dans les domaines
économique et social devrait se faire en tenant diiment
compte du principe de représentation géographique
équitable;

) Désormais, le Troisiéme Comité (programme et
coordination) du Conseil se concentrera sur les ques-
tions suivantes :

i) Activités opérationnelles pour le développement
du systéme des Nations Unies et coordination de
ces activités a ’échelle du systéme;

ii) Questions relatives aux programmes;

iii) Coordination des activités de I’Organisation des

Nations Unies et du systéme des Nations Unies;

k) Le Conseil élira son président et son bureau au
début de I’année civile, avant la session d’organisation
du Conseil;

/) Avant la session d’organisation, le Président, avec
le concours des autres membres du Bureau, devrait
organiser des consultations avec les membres du Conseil
sur le projet de programme de travail et I’ordre du jour
provisoire établis par le Secrétaire général et sur la
répartition des points de I’ordre du jour, et soumettre au
Conseil, pour examen, des propositions A ce sujet; la
durée de la session d’organisation du Conseil pourrait,
en conséquence, €tre raccourcie;

3. Prie le Secrétaire général de présenter au Conseil
€conomique et social, a sa seconde session ordinaire de
1989, un rapport sur la possibilité de tenir & I’Organisa-
tion des Nations Unies, avec les arrangements de sessicn
actuels, une seule session ordinaire ou deux sessions
ordinaires du Conseil, et sur le cofit comparé de ces deux
solutions;

4. Décide d’inscrire 4 ’ordre du jour provisoire de sa
seconde session ordinaire de 1989 un point intitulé
« Revitalisation du Conseil économique et social » et
d’examiner au titre de ce point le rapport du Secrétaire
général sur les progrés réalisés dans application de la
présente résolution;

5. Prie le Secrétaire général de faire rapport au Con-
seil économique et social, a sa seconde session ordinaire
de 1989, sur les progrés accomplis dans la mise en ceuvre
des paragraphes pertinents de la présente résolution et
sur les propositions tendant a faire figurer dans le pro-
gramme de travail biennal du Conseil des mesures visant
la mise en ceuvre de la présente résolution;

6. Prie également le Secrétaire général, afin de per-
mettre au Conseil de poursuivre ses débats sur la
maniére de renforcer ses activités pour étre plus apte a
répondre au défi du développement dans les années &
venir, de présenter au Conseil, a sa seconde session ordi-
naire de 1989, une note sur :

a) Le fonctionnement du Conseil et de ses organes
subsidiaires au regard des chapitres correspondants du
plan a moyen terme, selon les rubriques suivantes :
i) €laboration, coordination et suivi des politiques,
ii) opérations et mise en ceuvre, iii) appui technique;

b) Les mandats des organes créés pour aider ie Con-
seil a s’acquitter de ses fonctions, répertoriées selon les
trois mémes rubriques.

41¢ séance pléniere
29 juillet 1988

DECISIONS

1988/152. Adoption de P’ordre du jour
et autres questions d’organisation

1. A sa 18cséance pléniére, le 6 juillet 1988, le Con-
seil économique et social a adopté I’ordre du jour de sa

seconde session ordinaire de 1988°¢, a approuvé ’orga-
nisation des travaux pour la session’® et a décidé :

* E/1988/100, sect. 1

19887100, sect. i



a) De transmettre 3 I’Assemblée générale, a sa
quarante-troisiéme session, le rapport du Haut Com-
missaire des Nations Unies pour les réfugiés®s;

b) D’examiner en séance pléniére la question d’un
projet d’introduction au prochain plan & moyen terme.

2. A sa 22¢ séance plénicre, le 8 juillet 1988, le Con-
seil a décidé de consacrer une séance pléniére a la discus-
sion de la question des aspects économiques du réle des
femmes dans le développement, dans le contexte de son
débat général sur la politique économique et sociale
internationale, y compris I’évolution régionale et secto-
rielle (point 2 de I’ordre du jour).

1988/153. Inscription du Mozambique sur la liste

des pays les moins avancés

A sa 26° séance pléniére, le 13 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé :

a) De faire siennes la conclusion et la recommanda-
tion du Comité de la planification du développement
concernant I’inscription du Mozambique sur la liste des
pays les moins avancés®’.

b) De recommander que I’Assemblée générale, a sa
quarante-troisiéme session, approuve I’inscription du
Mozambique sur la liste des pays les moins avancés.

1988/154. Dispositions concernant ’examen et Péva-
luation a4 mi-parcours du Programme d’action des
Nations Unies pour le redressement économique et le
développement de I’Afrique, 1986-1990

A sa 37¢ séance pléniére, le 25 juillet 1988, le Conseil
économique et social, compte tenu de sa décision
1988/148 du 27 mai 1988, a décidé :

a) Que le Comité ad hoc plénier de I’ Assemblée géné-
rale chargé de I'examen et de I’évaluation du Pro-
gramme d’action des Nations Unies pour le redresse-
ment économique et le développement de I’Afrique,
1986-1990, devra créer les deux groupes de travail ci-
apres :

i) Groupe de travail sur la situation économique cri-
tique de I’Afrique et les problémes et contraintes
aui pésent sur ses efforts de développement;

ii) Groupe de travail sur la réaction de la commu-
nauté internationale, y compris le systéme des
Nations Unies, et sa volonté de soutenir et de com-
pléter les efforts de I’Afrique;

b) Que le Comité ad hoc plénier, qui devait se réunir
du 6 au 19 septembre 1988, tiendra sa réunion du 12 au
23 septembre 1988;

¢) Que le débat général du Comité ad hoc plénier ne
devrait pas durer plus de deux jours ouvrables, ce dont

*¢ Documents officiels de I’Assembiée générale, quarante-rroisieme
session, Supplément n° 12 (A/43/12).

" Documents officiels du Conseil économique et social, 1988, Sup-
plément n° 6 (E/1988/16), par. 140.

les gouvernements devraient tenir compte lorsqu’ils se
prépareront a participer 4 I’examen et a Pévaluation;

d) Que le produit final de I’examen et de I’évaluation
devrait, de préférence, consister en un seul document.

1988/155. Rapport du Conseil du commerce
et du développement

A sa 38¢ séance pléniére, le 26 juillet 1988, le Conseil
économique et social a pris acte du rapport du Conseil
du commerce et du développement sur la deuxieme par-
tie de sa trente-quatriéme session’®.

1988/156. Rapport de la Commission
des établissements humains

A sa 38¢ séance pléniére, le 26 juillet 1988, le Conseil
économique et social a pris acte du rapport de la Com-
mission des établissements humains sur les travaux de sa
onziéme session®’.

1988/157. Rapport du Comité pour la mise en valeur
et l'utilisation de sources d’énergie nouvelles et renou-
velables

A sa 38¢ séance pléniére, le 26 juillet 1988, le Conseil
économique et social a pris acte du rapport du Comité
pour la mise en valeur et I’utilisation de sources d’éner-
gie nouvelles et renouvelables sur sa quatriéme session®".

1988/158. Rapports oraux concernant I’assistance
économique spéciale, I’aide humanitaire et les secours
en cas de catastrophe

A sa 38¢ séance pléniére, le 26 juillet 1988, le Conseil
économique et social a pris note des rapports suivants,
présentés oralement devant le Troisiéme Comité (pro-
gramme et coordination) le 7 juillet 1988 :

@) Rapports oraux sur la deuxiéme Conférence inter-
nationale sur ’assistance aux réfugiés en Afrique, la
Conférence internationale sur la situation tragique des
réfugiés, rapatriés et personnes déplacées en Afrique
australe, 'aide humanitaire aux réfugiés de Djibouti,
Passistance aux réfugiés en Somalie, la situation des
réfugiés au Soudan, I’assistance en faveur des étudiants
réfugiés en Afrique australe, et ’assistance aux person-
nes déplacées en Ethiopie, présentés au nom du Secré-
taire général par le Haut Commissaire des Nations
Unies pour les réfugiés;

b) Rapport oral sur I’assistance au Mozambique, pré-
senté au nom du Secrétaire général par le représentant
du Secrétaire général adjoint aux questions politiques

* Documents officiels de I’Assemblée générale, quarante-troisiéme
session, Supplément n° 15 (A/43/15), vol. 1.

** 1bid., Supplément n° 8 (A/43/8) et A/43/8/Add. 1.
" Ibid., Supplémen:t n* 36 (A/43/36).




spéciales, a la coopération régionale, a la décolonisation
et A la tutelle;

¢) Rapports oraux sur l’assistance aux régions frap-
pées par la sécheresse a Djibouti, en Ethiopie, au Kenya,
en Ouganda, en Somalie et au Soudan et sur I’assistance
aux régions de Somalie victimes de la sécheresse, présen-
tés au nom du Secrétaire général par le représentant du
Programme des Nations Unies pour le développement.

1988/159. Consultations préalables a la Conférence de
plénipotentiaires en vue de I’adoption d’une conven-
tion contre le trafic illicite des stupéfiants et des sub-
stances psychotropes

A sa 38¢ séance pléniére, le 26 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé, sur la recommandation
du Groupe d’étude sur le projet de convention contre
le trafic illicite des stupéfiants et des substances
psychotropes®', d’autoriser la tenue a Vienne d’une
journée de consultation juste avant I’ouverture de la
Conférence de plénipotentiaires en vue de 1’adoption
d’une convention contre le trafic illicite des stupéfiants
et des substances psychotropes, qui se tiendra du 25
novembre au 20 décembre 1988.

1988/160. Transfert net de ressources des pays
en développement vers les pays développés

A sa 39¢ séance pléniére, le 27 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé :

a) De prendre acte du rapport du Secrétaire général
sur le transfert net de ressources des pays en développe-
ment vers les pays développés®?;

b) De prier le Secrétaire général de continuer a sur-
veiller ’évolution de ce phénoméne et de consacrer a
’analyse du phénoméne un chapitre distinct de I’ Etude
sur I’économie mondiale 1989.

1988/161. Contribution du Centre des Nations Unies
sur les sociétés transnationales a I’examen et a I’éva-
luation du Programme d’action des Nations Unies
pour le redressement économique et le développement
de I’Afrique, 1986-1990

A sa 39¢ séance pléniére, le 27 juillet 1988, le Conseil
économique et social, conformément a sa résolution
1988/1 du 5 février 1988, a décidé :

a) De demander au Secrétaire général de faire figurer
dans son rapport au Comité ad hoc plénier de I’ Assem-
blée générale chargé de ’examen et de I’évaluation du
Programme d’action des Nations Unies pour le redresse-
ment économique et le développement de I'Afrique,
1986-1990, la contribution que le Centre des Nations
Unies sur les sociétés transnationales a apportée entre

°t E/1988/L.41.
¢2 E/1988/64.
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juin 1986 et juillet 1988 pour appuyer I’exécution du
Programme;

b) De demander au Secrétaire général d’établir un
rapport proposant des solutions concrétes et novatrices
par lesquelles les sociétés transnationales pourraient
accroitre les investissements étrangers directs, les trans-
ferts de technologie et la mise en valeur des ressources
humaines et élargir I’accés des pays du continent aux
marchés et au crédit extérieurs en vue de stimuler le
redressement économique et le développement de I’ Afri-
que, et de soumettre ce rapport au Comité ad hoc plé-
nier.

1988/162. Ordre du jour provisoire et documentation
de la quinziéme session de la Commission des sociétés
transnationales

A sa 39¢ séance pléniére, le 27 juillet 1988, le Conseil
économique et social a approuvé ’ordre du jour provi-
soire et la documentation ci-aprés, pour la quinziéme
session de la Commission des sociétés transnationales.

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ET DOCUMENTATION DE LA QUIN
ZIEME SESSION DE 1 A COMMISSION DES SOCIETES TRANS-
NATIONALES

{. Election du bureau.

(]

Adoption de I’ordre du jour et organisation des travaux.

3. Faits nouveaux concernant les sociétés transnationales ct les rela-
tions économiques internationales.
Documentation
Rapport du Secrétaire général

4. Activités du Centre des Nations Unies sur les sociétés transnatio-
nales.
Documentation

Rapport du Secrétaire général sur les activités du Centre des
Nations Unies sur les sociétés transnationales et sur les activités
des services communs établis avec les commissions régionales.

S. Travaux relatifs a I'élaboration d’un code de conduite des socie-
tés transnationales et autres arrangements et accords internatio-
naux :

a) Code de conduite des sociétés transnationales;

Documentation
Rapport du Secrétaire général sur I'état d’avancement des tra-
vaux sur le code de conduite des sociétés transnationales

b) Autres arrangements et accords internationaux, régionaux et
bilatéraux relatifs aux sociétés transnationales.

Documentation
Rapport du Secrétaire général
6. Normes internationales de comptabilité et d’établissement des
rapports.
Documentation

Rapport du Groupe de travail intergouvernemental d’experts des
normes internationales de comptabilité et d’établissement des
rapports sur les travaux de sa septiéme session

7. Les sociétés transnationales en Afrique du Sud et en Namibie :

a) Activité des sociétés transnationales en Afrique du Sud et en
Namibie et collaboration de ces sociétés avec le régime mino-
ritaire raciste dans cette région;



Documentation
Rapport du Secrétaire général

b) Suite donnée au rapport et aux recommandations du Groupe
de personnalités éminentes chargé d’organiser des auditions
publiques sur les activités des sociétés transnationales en Afri-
que du Sud et en Namibie;
Documentation
Rapport du Secrétaire général

C

~

Responsabilité des pays d’origine en ce qui concerne les socié-
tés transnationales opérant en Afrique du Sud et en Namibie
en violation des résolutions et décisions pertinentes des
Nations Unies.

Documentation
Rapport du Secrétaire général
8. Renforcement de la capacité de négociation des pays en dévelop-
pement dans leurs relations avec les sociétés transnationales.
Documentation

Rapport du Secrétaire général sur I’expérience acquise dans le
cadre des activités de coopération technique

9. Travaux de recherche en cours et prévus :
a) Résultats des recherches et programmes en cours et prévus;
Documentation

Rapport du Secrétaire général

b) Les sociétés transnationales et les questions se rapportant a
I’environnement.
Documentation
Rapport du Secrétaire général
Role des sociétés transnationales dans les services, y compris la
circulation transfrontiére de données :
@) Réle des banques transnationales;
Documentation
Rapport du Secrétaire général
b) Rdle des sociétés transnationales dans les autres services,
Documentation
Rapport du Secrétaire général

11.  Systéme d’information complet.
Documentation
Rapport du Secrétaire général

12. Ordre du jour provisoire de la seizieme session de la Commis-
sion,

13. Adoption du rapport de la Commission sur les travaux de sa

quinziéme session.

1988/163. Documents examinés par le Conseil écono-
mique et social 2 propos de la question des sociétés
transnationales

A sa 39¢ séance pléniére, le 27 juillet 1988, le Conseil
économique et social a pris acte des documents sui-
vants ;

a) Rapport de la Commission des sociétés transnatio-
nales sur sa quatorziéme session®*;

b) Rapport du Secrétaire général sur I’application des
recommandations du Groupe de personnalités éminen-
tes chargé de conduire des auditions publiques sur les

¢ Documents officiels du Conseil économique et social, 1988, Sup-
plément n° 7 (E/1988/17).
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activités des sociétés transnationales en Afrique du Sud
et en Namibie®;

¢) Lettre datée du 3 juin 1988, adressée au Président
du Conseil économique et social par le Président de la
Commission des sociétés transnationales®’.

1988/164. Modification des dates de la septiéme ses-
sion du Groupe de travail intergouvernemental
d’experts des normes internationales de comptabilité
et d’établissement des rapports

A sa 39¢ séance pléniére, le 27 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé que la septiéme session du
Groupe de travail intergouvernemental d’experts des
normes internationales de comptabilité et d’établisse-
ment des rapports, au lieu de se tenir du 27 février au 10
mars 1989, se tiendrait du 7 au 17 mars 1989, au Siége de
I’Organisation des Nations Unies.

1988/165. Activités opérationnelles
pour le développement

A sa 39¢ séance pléniére, le 27 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé de recommander a
I’Assemblée générale, & sa quarante-troisiéme session,
d’examiner le projet de décision qui figure dans le docu-
ment E/1988/C.3/L.14 et dont le texte est reproduit
dans ’annexe de la présente décision, et d’y donner suite
ainsi qu’il conviendra :

ANNEXE

Activités opérationnelles pour le développement

Le Conseil économique et social,

a) Prend acte du rapport du Directeur général au développement et
a la coopération économique internationale sur les activités opération-
nelles pour le développement®®;

& Prend acte également de I’extrait du rapport du Conseil d’admi-
nistration du Programme des Nations Unies pour le développement®’,
du rapport du Conseil d’administration du Fonds des Nations Unies
pour i'enfance*® et du treiziéme rapport annuel du Comité des politi-
ques et programmes d’aide alimentaire®®;

¢) Prend acte en outre des déclarations faites devant le Troisiéme
Comité (programme et coordination) du Conseil par le Directeur géné-
ral au développement et & la coopération économique internationale et
par les représentants des organismes des Nations Unies;

d) Souligne I'importance des vues exprimées par des gouverne-
ments au sujet de ces déclarations et du rapport du Directeur général;

**E/1988/23 et Corr.2 et 2.

“*E/1988/99.

* Voir A/43/426-E/1988/74 et Add.1.

" E/1988/1..31, ou figure le texte des décisions adoptées par le
Conseil d’administration du Programme des Nations Unies pour le
développement en 1988. Pour le texte complet du rapport, voir Docu-
ments officiels du Conseil économique et social, 1988, Supplément
n 9 (E/1988/19).

* Documents officiels du Conseil économique et social, 1988, Sup-
plément n* 8 (E/1988/1%).

" WEP/CFA : 25/16, transmis au Conseil économique et social
sous la cote E/1988/77



€) Prend note des mesures prises par le Directeur général en vue de
mettre en application les dispositions de la résolution 42/196 de
I’Assemblée générale du 11 décembre 1987, et prend note également
des mesures supplémentaires proposées, tenant compte du fait qu’il
faudrait donner la priorité a4 I’achévement des tdches expressément
mentionnées dans cette résolution et que les rapports demandés
devraient étre présentés en temps voulu pour qu’ils puissent étre exa-
minés de maniére suffisamment approfondie par le Conseil économi-
que et social dans le cadre de I’examen triennal des activités opération-
nelles prévu pour 1989;

/) Prie le Conseil d’administration du Programme des Nations
Unies pour le développement, lorsqu’il procédera, a sa trente-sixieme
session, a I’examen du fonctionnement du groupe de travail de son
Comité plénier, de tenir diment compte des observations formulées
par les gouvernements, telles qu’elles figurent dans le rapport du Con-
seil d’administration 4 la Commission spéciale du Conseil économique
et social chargée de I'étude approfondie de la structure et des fonc-
tions du mécanisme intergouvernemental de 1’Organisation des
Nations Unies dans les domaines économique et social™.

1988/166. Rapports des organes directeurs des orga-
nismes des Nations Unies présentés en application de
la résolution 42/196 de I’Assemblée générale

A sa 39¢ séance pléniére, le 27 juillet 1988, le Conseil
économique et social a prié le Secrétaire général de met-
tre a la disposition de I’Assemblée générale, a sa
quarante-troisiéme session, dans la limite des ressources
existantes, la note du Secrétaire général’' transmettant
les rapports des organes directeurs des organismes des
Nations Unies concernant le rapport sur les études de
cas concernant le fonctionnement des activités opéra-
tionnelles du systéme des Nations Unies pour le dévelop-
pement, la coopération de ces organismes avec la Ban-
que mondiale, et le réexamen et la rationalisation de
leurs bureaux extérieurs.

1988/167. Rapports examinés par le Conseil économi-
que et social 2 propos de la question de la coopération
et de la coordination internationales dans le cadre du
systéme des Nations Unies

A sa 39¢ séance pléniére, le 27 juillet 1988, le Conseil
économique et social a pris acte des rapports suivants :

a) Rapport d’ensemble annuel du Comité administra-
tif de coordination pour 19877;

b) Rapport du Secrétaire général sur la suite donnée a
I’analyse interorganisations des programmes sur la
recherche économique et sociale et ’analyse décision-
nelle dans le systéme des Nations Unies’?;

¢) Rapport du Comité administratif de coordination
sur les dépenses des organismes des Nations Unies relati-
ves aux programmes’?;

® Documents officiels du Conseil économique et social, 1987, Sup-
plément n° 12 (E/1987/25), annexe I, décision 87/50, annexe.

""E/1988/76.
2 E/1988/42.
3 E/1988/47.
"“E/1988/78 et Corr.1.
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1988/168. Projet d’introduction au plan
a moyen terme pour la période commencant en 1992

A sa 39¢ séance pléniére, le 27 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé de transmettre au Comité
du programme et de la coordinaiion, a la reprise dc sa
vingt-huitiéme session, les observations formulées par
les membres du Conseil 4 sa seconde session ordinaire
de 19887 sur le projet d’introduction au plan a moyen
terme pour la période commengant en 19927°.

1988/169. Centres sur les transports
pour la région méditerranéenne

A sa 40¢ séance pléniére, le 28 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé d’accorder le statut de
Centre des Nations Unies au Centre d’étude des trans-
ports en Méditerranée orientale, situé a Volos (Gréce),
au Centre d’étude des transports en Méditerranée occi-
dentale, situé a Barcelone (Espagne), et au Centre de
formation dans le domaine des transports, situé a Istan-
bul (Turquie), étant entendu que cela n’aurait pas
d’incidences financiéres sur le budget ordinaire de
I’Organisation des Nations Unies; ce statut prendra
effet dés que I’Organisation des Nations Unies et les
gouvernements des pays en cause auront conclu des
accords sur les conditions auxquelles il est accordé.

1988/170. Modification du mandat de la Commission
économique et sociale pour ’Asie et le Pacifique :
admission du territoire des Samoa américaines en
qualité de membre associé de la Commission

A sa 40¢ séance pléniére, le 28 juillet 1988, le Conseil
économique et social, notant que le territoire des Samoa
américaines est devenu un membre associé de la Com-
mission économique et sociale pour I’Asie et le Pacifi-
que, conformément au paragraphe 5 du mandat de la
Commission”’, a décidé de modifier en conséquence le
paragraphe 4 du mandat de la Commission économique
et sociale pour I'Asie et le Pacifique.

1988/171. Lieu de réunion de la vingt-troisi¢tme ses-
sion de la Commission économique pour I’Amérique
latine et les Caraibes

A sa 40¢ séance pléniére, le 28 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé que la vingt-troisiéme ses-
sion de la Commission économique pour I’Amérique
latine et les Caraibes se tiendrait 4 Caracas (Venezuela)
en 1990, conformément a la décision 1986/173 du Con-
seil du 22 juillet 1986, et que les dépenses supplémentai-
res que pourrait éventuellement entrainer la session

™ Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1988,
Seances pléniéres, 37¢ séance (E/1988/SR.37).

* A/43/329, annexe.

* Documents officiels du Conseil économique et social, 1988, Sup-
plément n* 11 (E/1988/35), annexe V.



seraient financées sur le budget ordinaire de la Commis-
sion grice A un redéploiement des ressources.

1988/172. Admission d’Israél 4 la Commission
économique pour I’Europe

A sa 40¢ séance pléniére, le 28 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé de renvoyer I’examen du
projet de décision figurant dans le document
E/1987/L.327% & sa seconde session ordinaire de 1989.

1988/173. Rapports examinés par le Conseil économi-
que et social 3 propos de la question de la coopération
régionale

A sa 40° séance pléniére, le 28 juillet 1988, le Conseil
économique et social a pris acte des rapports ci-apres :

a) Rapport du Secrétaire général sur la Décennie des
transports et des communications en Afrique’;

b) Rapport du Secrétaire général sur la Décennie des
transports et des communications pour I’Asie et le
Pacifique®®;

¢) Rapport du Secrétaire général sur la coopération
régionale®’.

1988/174. Coopération internationale
dans le domaine de ’environnement

A sa 40¢ séance pléniére, le 28 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé de prier le Secrétaire géné-
ral, agissant en coopération avec le Directeur général de
I’Agence internationale de I’énergie atomique, de pré-
senter, dans la limite des ressources existantes, a
I’Assemblée générale a sa quarante-quatriéme session,
par ’intermédiaire du Conseil d’administration du Pro-
gramme des Nations Unies pour I’environnement, un
rapport relatif aux effets du déversement des déchets
nucléaires sur I’environnement.

1988/175. Rapport d’activité du Secrétaire général sur
Papplication de la résolution 42/187 de I’Assemblée
générale

A sa 40¢ séance pléniére, le 28 juillet 1988, le Conseil
économique et social a pris acte du rapport d’activité du
Secrétaire général sur I’application de la résolution
42/187 de I’Assemblée générale®?.

™ Pour le texte, voir Documents officiels de I’Assemblée générale,
quarante et uniéme session, Supplément n° 3 (A/41/3), chap. 1V,
par. 49,

" A/43/325-E/1988/54.
*° E/1988/55.
* E/1988/69.
7 A/43/353-E/1988/71.
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1988/176. Elections

A sa 40° séance pléniére, le 28 juillet 1988, le Conseil
économique et social a pris les décisions suivantes au
sujet des vacances de siége dans ses organes subsidiai-
res :

COMMISSION DE LA POPULATION

Le Conseil a décidé de reporter & une session ulté-
rieure I’élection d’un membre & choisir parmi les Etats
d’Afrique pour un mandat de quatre ans prenant effet le
1er janvier 1989.

COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

Le Conseil a décidé de reporter a une date ultérieure
I’élection d’un membre a choisir parmi les Etats d’Afri-
que pour un mandat de quatre ans prenant effet le
1¢r janvier 1989.

COMMISSION DES ETABLISSEMENTS HUMAINS

Le Conseil a élu le DANEMARK pour un mandat pre-
nant effet a la date de ’élection et venant a expiration le
31 décembre 1991.

COMITE DES RESSOURCES NATURELLES

Le Conseil a décidé de reporter a une session ulté-
rieure I’élection de cinq membres & choisir parmi les
Etats d’Afrique pour un mandat de quatre ans prenant
effet le 1° janvier 1989; de cinq membres 4 choisir
parmi les Etats d’Asie, dont trois pour un mandat de
quatre ans prenant effet le 1¢* janvier 1989 et deux pour
un mandat prenant effet a la date de I’élection et venant
a expiration le 31 décembre 1990; et de sept membres 3
choisir parmi les Etats d’Europe occidentale et autres
Etats, dont quatre pour un mandat de quatre ans pre-
nant effet le 1°* janvier 1989 et trois pour un mandat
prenant effet & la date de I’élection et venant a expira-
tion le 31 décembre 1990,

COMMISSION DES SOCIETES TRANSNATIONALES

Le Conseil a décidé de reporter a une session ulté-
rieure I’élection de deux membres a choisir parmi les
Etats d’Afrique et d’un membre & choisir parmi les
Etats d’Asie pour un mandat de trois ans prenant effet
le 1¢* janvier 1989.

GROUPE DE TRAVAIL INTERGOUVERNEMENTAL D’EXPERTS
DES NORMES INTERNATIONALES DE COMPTABILITE
ET D'’ETABLISSEMENT DES RAPPORTS

Le Conseil a élu la Suisse pour un mandat prenant
effet a la date de I’élection et venant a expiration le 31
décembre 1990.

Le Conseil a décidé de reporter a une session ulté-
rieure I’élection de trois membres a choisir parmi les
Etats d’Afrique, dont deux pour un mandat prenant
effet & la date de I’élection et venant & expiration le 31
décembre 1990 et un pour un mandat prenant effet  la
date de I’élection et venant a expiration le 31 décembre



1991; de trois membres a choisir parmi les Etats d’ Asie,
dont deux pour un mandat prenant effet 4 la date de
I’élection et venant & expiration le 31 décembre 1990 et
un pour un mandat prenant effet a la date de I’élection
et venant & expiration le 31 décembre 1991; d’un mem-
bre & choisir parmi les Etats d’Europe orientale pour un
mandat prenant effet 4 la date de 1’élection et venant a
expiration le 31 décembre 1991; et de cing membres i
choisir parmi les Etats d’Amérique latine et des Carai-
bes, dont deux pour un mandat prenant effet a la date
de I’élection et venant A expiration le 31 décembre 1990
et trois pour un mandat prenant effet a la date de I’élec-
tion et venant a expiration le 31 décembre 1991.

COMITE DES DROITS ECONOMIQUES, SOCIAUX ET CULTURELS

Le Conseil a élu Sami Glaiel (République arabe
syrienne) en remplacement d’Adib Daoudy (République
arabe syrienne), démissionnaire, pour un mandat pre-
nant effet a la date de I’élection et venant a expiration le
31 décembre 1990.

CONSEIL D’ADMINISTRATION DU PROGRAMME
DES NATIONS UNIES POUR Lt DEVELOPPEMENT

Le Conseil a élu le MozamsiQue pour un mandat de
trois ans prenant effet le jour de ’ouverture de la ses-
sion d’organisation du Conseil d’administration, qui se
tiendra en février 1989.

COMITE D’ATTRIBUTION DU PRIX DES NATIONS UNIES
EN MATIERE DE POPULATION

Le Conseil a élu les Etats suivants pour un mandat de
trois ans : INDE, MAURICE, ToGO.

1988/177. Rapports examinés par le Conseil économi-
que et social a propos de la question de I’alimentation
et de Pagriculture

A sa 41°¢ séance pléniére, le 29 juillet 1988, le Conseil
économique et social a pris acte des documents sui-
vants :

a) Rapport sur ’examen et ’analyse de la réforme
agraire et du développement rural préparé par le secréta-
riat de POrganisation des Nations Unies pour ’alimen-
tation et Pagriculture en collaboration avec d’autres
organisations et organismes intéressés des Nations
Unies®?;

b) Rapport du Secrétaire général sur les tendances du
marché internatioual des produits agricoles en ce qui
concerne en particulier la part des pays en développe-
ment dans le commerce de ces produits®*;

¢) Rapport du Conseil mondial de I’alimentation sur
les travaux de sa quatorziéme session®’;

d) Rapport oral du Secrétaire général sur la libérali-
sation du commerce international des produits agri-

** E/1988/56, annexe.
* E/1988/70.

** Documents officiels de I’Assembiée générule, quarante-troisiéme
session, Supplément n° 19 (A/43/19).
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coles, présenté au Premier Comité (économique) du
Conseil le 8 juillet 1988;

e) Rapport oral de I’Organisation des Nations Unies
pour I’alimentation et I’agriculture sur I’infestation acri-
dienne en Afrique, présenté au Premier Comité (écono-
mique) du Conseil le 18 juillet 1988.

1988/178. Relance de la croissance économique
et du développement dans les pays en développement

A sa 41¢ séance pléniére, le 29 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé de transmettre le projet de
décision intitulé « Relance de la croissance économique
et du développement dans les pays en développement »
figurant dans le document E/1988/L.42, tel qu’il a été
modifié oralement®®, a I’Assemblée générale a sa
quarante-troisiéme session, pour que I’ Assemblée I’exa
mine et y donne suite ainsi qu’il conviendra.

1988/179. Rapport du Secrétaire général sur les pers-
pectives socio-économiques de I’économie mondiale
jusqu’en 'an 2000

A sa 41¢ séance pléniére, le 29 juillet 1988, le Conseil
économique et social a pris acte du résumé du rapport
du Secrétaire général sur les perspectives socio-
économiques de 1’économie mondiale jusqu’en an
2000%, et a invité |' Assemblée générale, lorsqu’elle pro
cédera a I’examen du texte complet du rapport, a sa
gquarante-troisiéme session, a examiner la possibilité
pratique de poursuivre I’évaluation des tendances a long
terme de I’évolution économique et sociale.

1988/180. Création d’un climat de confiance
dans les relations économiques internationales

A sa 41¢ séance pléniere, le 29 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé de renvoyer a sa seconde
session ordinaire de 1989 I’examen du projet de résolu-
tion intitulé « Création d’un climat de confiance dans
les relations économiques internationales » figurani
dans le document E/1988/1..34** ainsi que la décision
quant a la suite a donner a ce texte, et d’informer
I’ Assemblée générale des résultats du débat consacré pa
le Conseil a cette question.

1988/181. Documents examinés par le Conseil écono-
mique et social dans le cadre du débat général sur la
politique économique et sociale internationale, »
compris I'évolution régionale et sectorielle

A sa 41¢ séance pléniére, le 29 juillet 1988, le Conseii
économique et social a pris acte des documents sui
vants :

* Voir Documents officiels de I’Assemblée générale, quarante
troisiéme session, Supplément n° 3 (A/43/3), chap. 111

" E/1988/62.

* Pour le texte, voir Documents officiels de 1" Assembloe générale
quarante-troisiéme session, Supplémenr n° 3 (A743/3), chap. 11,



a) Rapport du Comité de la planification du dévelop-
pement sur sa vingt-quatriéme session*’;

b) Etude sur I’économie mondiale 1988. — Tendan-
ces et politiques économiques actuelles dans le monde’*,

¢) Résumé de I’étude sur la situation économique de
I’Europe, 1987-1988°";

d) Résumé de I’étude sur la situation économique et
sociale de PAsie et du Pacifique en 1987°%;

€) Résumé de V'étude sur I’évolution économique et
sociale de la région de la Commission économique et
sociale pour 1’Asie occidentale en 1987°%;

/) Résumé de I’étude des conditions économiques et
sociales en Afrique, 1986-1987%;

g) Etude de la situation économique et sociale de
I’Amérique latine et des Caraibes en 1987°%;

h) Rapport du Secrétaire général sur les principales
conclusions des travaux de recherche effectués par les
organismes des Nations Unies sur les principales tendan-
ces et politiques économiques et sociales dans le monde
et sur les questions nouvelles qui se font jour®®.

% Documents officiels du Conseil économique et social, 1988, Sup-
Dplément n° 6 (E/1988/16).

* Publication des Nations Unies, numéro de vente : F.88.11.C.1.
* E/1988/52.

2 E/1988/57.

*» E/1988/59.

* E/1988/60.

* E/1988/61.

s E/1988/65.
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1988/182. Rapport de la Commission spéciale du
Conseil économique et social chargée de I’étude
approfondie de la structure et des fonctions du méca-
nisme intergouvernemental de I’Organisation des
Nations Unies dans les domaines économique et
social

A sa 41¢ séance pléniére, le 29 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé :

@) De prendre acte du rapport de la Commission spé-
ciale du Conseil économique et social chargée de I’étude
approfondie de la structure et des fonctions du méca-
nisme intergouvernemental de I’Organisation des
Nations Unies dans les domaines économique et
social®’;

b) De transmettre ledit rapport 4 1I’Assemblée géné-
rale A sa quarante-troisiéme session, pour que I’ Assem-
blée ’examine et y donne suite ainsi qu’il conviendra.

1988/183. Convocation du Conseil économique et
social pour une reprise de sa seconde session ordinaire
de 1988

A sa 41¢ séance pléniére, le 29 juillet 1988, le Conseil
économique et social a décidé de tenir une reprise de sa
seconde session ordinaire de 1988 afin d’examiner les
sections pertinentes du rapport du Comité du pro-
gramme et de la coordination sur la reprise de sa vingt-
huitiéme session.

" E/1988/75.



